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EN - ENGLISH
Led power supply for led strips.

Thank you for choosing a Videx product! Please read this user manual carefully before
installation and use.

PRODUCT PURPOSE AND APPLICATION

This LED power supply is a constant-voltage electronic converter designed for powering
low-voltage LED products, such as LED strips, LED modules, and LED luminaires. The
device converts AC mains voltage (110-265V, 50/60Hz) into a safe extra-low output
voltage 12V DC (SELV). The product is intended for professional indoor installation in
residential and commercial lighting systems.

[P] TECHNICAL PARAMETERS

P1. Rated input voltage; P2. Rated input frequency; P3. Rated input current; P4. Rated
output voltage; P5. Total maximum output power; P6. Maximum output current;
P7. Product dimensions (Length x Width x Height); P8. Power factor; P9. Number
of power-on cycles before failure; P10. Rated lifetime; P11. Ingress protection (IP):
1P20 - protection against solid objects >12 mm; no protection against moisture;
P12. Installation on normally flammable surfaces permitted; P13. Class of protection
against electric shock II - protection against electric shock is provided not only by basic
insulation, but also by double or reinforced insulation; P14. Output type: A product
in which protection against electric shock is provided by feeding it with very low safe
voltage (SELV) with no risk of creating higher than safe voltage; P15. Suitable for indoor
use only; P16. Maximum ambient temperature; P17. Maximum case temperature; P18.
Short-circuit resistant protective transformer; P19. The product is not compatible with
light dimmers. P22. The power supply unit efficiency; P21. No-load power consumption;
P22. Standby power consumption; The production date and batch number are indicated
on the product packaging.

[B] BOX CONTENTS
B1. LED power supply unit; B2. User manual; B3. Packaging

SAFETY INFORMATION (Read Before Installation)

* The power supply must be connected only to electrical networks compliant with local
requlations: AC 110-265V, 50/60Hz. « Installation and maintenance must be performed
only with power disconnected. * The device is intended for constant-voltage LED loads
only (12V DC). « Never connect the DC output to AC mains voltage. * Do not exceed
the rated output power of the unit. Recommended continuous load: <80% of rated
power. + Observe correct polarity when connecting LED loads (+/ -). * Ensure adequate
ventilation during operation. * Do not cover the unit with thermal insulation or other
materials that restrict heat dissipation. * Do not install the product in humid, outdoor,
or high-moisture environments. « Do not use the power supply if the housing, wiring,
or terminals are damaged.  Avoid exposure to corrosive substances (solvents, chlorine,
ammonia, detergents, fertilizers, salt air, etc.). * The unit must not operate above the
specified temperature limits (Ta +45°C, Tc +80°C).

Failure to follow these instructions may result in overheating, fire, electric shock, injury,
or property damage. The manufacturer shall not be held liable for damage caused by
improper installation or use.

[M] MOUNTING

Technical modifications reserved. This product shall be installed only after reading and
understanding this instruction manual. Installation, connection, and commissioning
shall be carried out exclusively by a qualified electrician in accordance with applicable
national and international electrical installation regulations. All installation work shall
be performed with the mains supply disconnected. The product shall not be connected
or serviced under voltage. Conductors of suitable type and cross-sectional area shall
be used, appropriate for the rated input current and installation conditions. The ends
of conductors shall be stripped to the correct length and properly insulated to prevent
accidental contact or short circuit. Only lighting circuit conductors with a length of 0.3
m to 2.0 m shall be used. The product shall be mechanically secured prior to electrical
connection. Mounting and wiring shall be performed in accordance with the diagram
provided in the accompanying illustrations. Before energizing, it shall be verified that:
« the unit is correctly mounted; « all terminals are properly tightened; * wiring and
polarity are correct; * no accessible conductive parts are live. Improper installation may
result in electric shock, overheating, malfunction, or fire hazard.

LOAD SELECTION

The connected LED load shall be selected such that the rated output power of the unit
is not exceeded. For reliable operation and extended lifetime, continuous operation at
a maximum of 80% of rated power is recommended. Example: 100W power supply >
recommended LED load <80W.

MAINTENANCE

The product contains no user-serviceable parts.

+ The unit shall be disconnected from the mains before cleaning or inspection. * Sufficient
time shall be allowed for cooling before handling. « Cleaning shall be performed using
a dry, soft cloth only. « Abrasive materials, solvents, or chemical cleaners shall not be
used.  Terminals and wiring shall be inspected periodically for secure connection. * The
product shall be taken out of service immediately if overheating, odor, deformation, or
mechanical damage is observed.

STORAGE AND TRANSPORTATION

Store in the original manufacturer's packaging:

- Temperature: -20°C to +40°C

- Dry environment without direct sunlight

Transportation:

Allowed by land, sea, or air in the original transport packaging.

WARRANTY

The warranty period is indicated on the product packaging and begins on the date of
purchase.

The warranty does not cover damage resulting from: « Incorrect installation or wiring *
Operation with load exceeding rated output power ¢ Short circuit, overload, or reverse
polarity connection * Mechanical damage to the housing or terminals « Operation in
humid, outdoor, or prohibited environments « Operation outside specified temperature
limits « Force majeure events (fire, flood, etc.)

To obtain warranty service, the product shall be returned with: « Proof of purchase «
Complete set of supplied components

The manufacturer reserves the right to introduce technical changes or modify this
manual without prior notice. The latest version is available at www.videx.ua and www.
videx.com.pl.

UA - YKPAIHCbKA
BnoK XMBNEHHS NS CBITNOMIOAHNX CTPIYOK.

[Nlakyemo, wo obpanu npoaykT Videx! byab nacka, ysaxHo npoumTaiiTe weit noCiGHMK
KOpUCTyBaya nepef BCTaHOBNIEHHAM Ta BUKOPUCTAHHSAM.

MPWU3HAYEHHA TA 3ACTOCYBAHHS BUPOBY

Lleit 6n0K ¥uBNEHHS ANA CBITNOAIOAHUX CTPIYOK — Lie eNneKTPOHHWIA nepeTBoploBay
MOCTiAHOI HaNpyru, NPU3HayeH it ANS KMBNEHHS HU3bKOBONLTHYX CBITNOAIOAHUX BUPO-
6iB, TakwX fIK CBITNOAIOAHI CTPiYKY, CBITNOAIOAHI MOAYNI Ta CBITNOAIOAHI CBITUNLHUKY.
MpucTpiii nepetBopioe 3mikHy Hanpyry mepexi (110-265 B, 50/60 lu) Ha 6e3neuny
HaJHW3bky BUXIAHY Hanpyry 12 B nocTiikoro crpymy (SELV). Bupi6 npuskauenmii ans
nNpoQeciitHoro BCT: BCepeanHi i Y CUCTEMaX OCBITNEHHS XUTNOBIX
Ta KOMEPLiHAX NPUMILLEHb.

[P] TEXHI4HI NAPAMETPU

P1. HominanbHa BXiaHa Hanpyra; P2. HomikanbHa BXigHa yactoTa; P3. HomiHanbHuit
BXifHui cTpym; P4, HominanbHa BuXigHa Hanpyra; P5. 3aranbHa MakcuManbHa Buxia-
Ha NOTYXHICTb; P6. MakcumanbHuit BuxigHuit crpym; P7. Poamipu Bupoby ([osxuHa x
Lnpura x Bucota); P8. KoediuieHT notyxHocti; P9. KinbicTb LMKniB YBIMKHEHHS 0
nepeayacoi Bigmosw; P10. HominansHuit Tepmin caywbu; P11. Crynikb 3axucty ig
npoHukHerHs (IP): IP20 - 3axvcT Big TBepauX NPeAMeTiB >12 MM; 3axucT BiA BONOTM
BIACYTHIlt; P12. [103B0N1EHO BCTAHOBNEHHS Ha HOPMANbHO 3aiiMUCTUX NOBEpXHAX; P13.
Knac 3axucty Bip ypaeHHs enexTpuyHM cTpyMom 11 - 3aXKCT Bifj ypaXeHHS enexTpuy-
HUM CTPYMOM 3a6€3M1euyEThCs He MLLIE OCHOBHOIO i30nALiEI0, a it NoABiiiHOI abo nocu-
neoto i3onauieto; P14. Tun Buxoay: Bupib, y AKOMY 3aXMCT Bifj ypakeHHs eneKTpuyHIM
CTpymMoM 3abe3neuyeTbCa LUAAXOM Nojayi Ayxe HU3bKoi be3neyHol Hanpyru (SELV) 6e3
PU3MKy CTBOPEHHA Hanpyry, BUwOf 3a Ge3neyny; P15. Mpuaathuit nnwe Ans BuKopu-
CTaHHs B NpUMiLLieHHi; P16. MakcumanbHa TemnepaTypa HaBKOMMLUHLOTO CePefoBULL;
P17. MakcumansHa Temnepatypa kopnycy; P18. 3axuchmit parcopmarop, CTiitknii 4o
KOPOTKOrO 3aMukaHHs; P19. Bupi6 He cymicHuii 3i citnoperynstopamu. P22. EdekTys-
HicTb 670Ky P21.C eneprii 6e3 ;P22.C

eHeprii B pexwmi ouikysaHs; [lata BUpOBHYLTBA Ta HOMep NapTil BKa3aHi Ha ynakosLi
Bupoby. Bupi6 signosiae sumoram CTY EN IEC55015:2021, ACTY EN IEC 61000-3-
2:2019, ACTY EN 61000-3-3:2017, ACTY EN 61547:2016, ACTY EN 61347-1:2018, ICTY
EN 61347-2-13:2017, EN 50581:2014, ICTY EN 62321:2014.

[B] BMICT KOPOBKM
B1. Bnok XuBneHHs Ans caitnopionis; B2. IHCTpyKui Kopuctysaya; B3. Ynakoska

IHOOPMALLIA LLIOAO BE3MEKI (MpouwTaiite nepes BCTaHOBNEHHAM)

* BNOK XMBNEHHS Cif MiAKNIYaTM Nnlwe 0 enekTPUYHX Mepex, Lo BiANoBiAaloTh
MicueBMM Hopmam: 3MiHHuiA cTpym 110-265 B, 50/60 M. * BcraHosneHHs Ta obcnyrosy-
BaHHS C/1ifl BUKOHYBAT/ NLLIE NPY BiAKMIOYEHOMY i. + Mpuctpiit np| i
nuwwe Ans CBITNOAIOAHUX HABAHTAXeHb NOCTiAHOT Hanpyry (12 B nocTiliHoro ctpymy). *
Hikonw He niaknioyaitTe BXiA NOCTIAHOTO CTPYMY A0 HaNPyri Mepexi 3MIHHOro CTpyMy.
* He nepeBuLLly/iTe HOMiHanbHY BUXiAHY NOTYXHICTb NPUCTPOIo. PekoMer0BaHe be3ne-
pepate : <80% Bia HoMI 0f NOTYXHOCTI. * [l0TpUMYiiTeCh NpaBub-

NPOBOATI NMLLE CyXOl0 M'AKOI0 TKAHWHOI0. * He MOXHa BUKOPUCTOBYBATM abpasyBHi
Marepiani, po3unHHIky abo XiMiuHi 3ac061 Ans YnlLenHs. « Knemu Ta NpoBOAKY Cnif,
nepioAuyHo NepeBipATA Ha HafiliHiCTb J'efHaHHs. * Bupib cnif HeraitHo BuBecTh 3
eKcnayaTaui, kWO CoCTepira€TbcA Neperpis, 3anax, Aegopmallis abo MexaHiuki no-
LIKOMDKEHHS.

3BEPITAHHA TA TPAHCTIOPTYBAHHS

36epira B OpuriHanbHili ynakoBLli BUPOOHMKa:

- Temneparypa: Bif -20°C o +40°C

- Cyxe cepeposyuije 63 NPAMUX COHAYHNX NPOMeEHiB

TpaHcnopTyBaHHs:

[1038071€HO Ha3eMHUM, MOPCbKVM abo MOBITPSHIM TPAHCOPTYBAHHAM B OPUTiHaNbHilt
TPaHCNOPTHiiA ynakoBLyi.

TAPAHTIA

TapanTiiiHuii TepMiH 3a3Ha4eH0 Ha ynakoBLi BUPOGY Ta NOYMHAETLCA 3 AaTi NOKYMKM.
TapanTis He NOLIMPIOETCS Ha NOLIKOMKEHHS, L0 BUHUKAN BHACNIAOK: * HenpaBunbHo-
r0 BCTaHOBAEHHA abo nipl * PoboTh 3 HaBaH , Wo Y€ HOMi-
HanbHy BUXIAHY NOTYXHICTb * KOPOTKOrO 3aMMKaHHs, NepeBaHTaeHHs abo 380poTHOI
NONAPHOCTI NiAKNI0YeHHS * MeXxaHiuHOro NoWKoMKeHHs Kopnycy abo knem * Pobotu y
BONOTUAX, 30BHillIHiX abo 3a60poHeHVX cepenoByiLiax * PoBOTY N03a MexaMu 3a3Have-
HUX TeMnepaTypHiX 06MexeHb + Gopc-MaxopHUX 06CTaBUH (NOXeXa, NOBiHb TOLL|0)

[ins orf raf 0 06Cnyr ) NOBEPHYTH BUPI6 pasom i3: *
mllTBEpJ:l)KeHHﬂM MOKYynku * TMOBHUM KOMNNEKTOM NMOCTAaBNEHUX KOMMOHEHTIB

Bupo6HuUK 3anMwae 3a 06010 NPaBO BHOCUTI TeXHiuHi 3MiHN abo 3MiHi0BaTK Lieih no-
CibHuK 6e3 nonepeaHbOro MosigoMAeHHs. OCTaHHs BepCis AOCTyNHa Ha CailTax Www.
videx.ua Ta www.videx.com.pl.

PL - POLSKI
Zasilacz LED do ta$m LED.

Dzigkujemy za wybér produktu Videx! Prosimy o uwaine przeczytanie niniejszej
instrukcji obstugi przed instalacja i uzyciem.

PRZEZNACZENIE I ZASTOSOWANIE PRODUKTU

Ten zasilacz LED to elektroniczny przetwornik napiecia statego przeznaczony do
zasilania niskonapieciowych produktéw LED, takich jak ta$my LED, moduty LED i
oprawy LED. Urzadzenie przetwarza napiecie sieciowe AC (110-265 V, 50/60 Hz) na
bezpieczne, bardzo niskie napiecie wyjsciowe 12 V DC (SELV). Produkt jest przeznaczony
do profesjonalnej instalacji wewnetrznej w systemach oéwietlenia mieszkaniowego i
komercyjnego.

[P] PARAMETRY TECHNICZNE

P1. Znamionowe napiecie wejsciowe; P2. Znamionowa czestotliwos¢ wejsciowa; P3.
Inamionowy prad wejéciowy; P4. Znamionowe napiecie wyjsciowe; P5. Catkowita
maksymalna moc wyjéciowa; P6. Maksymalny prad wyjsciowy; P7. Wymiary produktu
(dtugos¢ x szerokosc x wysokosc); P8. Wspotczynnik mocy; P9. Liczba cykli whaczen
przed awarig; P10. Znamionowa trwatos¢; P11. Stopieri ochrony (IP): IP20 - ochrona
przed ciatami statymi >12 mm; brak ochrony przed wilgocia; P12. Dozwolony montaz na
powierzchniach normalnie palnych; P13. Klasa ochrony przed porazeniem elektrycznym
II - ochrona przed porazeniem elektrycznym jest zapewniona nie tylko przez izolacje
podstawowa, ale réwniez przez izolacjg podwdjng lub wzmocniong; P14. Typ wyjscia:
Produkt, w ktérym ochrona przed porazeniem elektrycznym jest zapewniona poprzez
zasilanie go bardzo niskim napieciem bezpiecznym (SELV) bez ryzyka powstania
napiecia wyzszego niz bezpieczne; P15. Nadaje sie wytacznie do uzytku wewnetrznego;
P16. Maksymalna temperatura otoczenia; P17. Maksymalna temperatura obudowy;
P18. Transformator ochronny odporny na zwarcie; P19. Produkt nie jest kompatybilny
ze Sciemniaczami $wiatta. P22. Sprawnos¢ zasilacza; P21. Pobdr mocy bez obcigzenia;
P22. Pobdr mocy w trybie czuwania; Data produkcji i numer partii znajdujq sie na
opakowaniu produktu.

[B] ZAWARTOSC OPAKOWANIA
B1. Zasilacz LED; B2. Instrukcja obstugi; B3. Opakowanie

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA (Przeczytaj przed instalacja)

+ Zasilacz nalezy podtaczac wytacznie do sieci elektrycznych zgodnych z lokalnymi
przepisami: AC 110-265 V, 50/60 Hz. « Instalacje i konserwacje nalezy wykonywac
wyfcznie przy odiaczonym zasilaniu. « Urzadzenie jest przeznaczone wylacznie do
obcigzen LED o statym napieciu (12 V DC). « Nigdy nie podtaczaj wyjécia DC do napiecia
sieciowego AC. * Nie przekraczaj znamionowej mocy wyjéciowej urzadzenia. Zalecane
ohcigzenie ciagte: <80% mocy znamionowej. * Podczas podiaczania obciazer LED
nalezy przestrzegac prawidtowej polaryzadji (+/-). « Zapewnij odpowiednia wentylacje
podczas pracy. « Nie przykrywaj urzadzenia izolacja termiczng ani innymi materiatami
ograniczajgcymi odprowadzanie ciepta. ¢ Nie instaluj produktu w wilgotnym,
zewnetrznym lub o wysokiej wilgotnosci Srodowisku. ¢ Nie uzywaj zasilacza, jesli
obudowa, okablowanie lub zaciski s3 uszkodzone. * Unikaj narazenia na dziatanie
substangji zracych (rozpuszczalnikéw, chloru, amoniaku, detergentdw, nawozéw,
zasolonego powietrza itp.). * Urzadzenie nie moze pracowal w temperaturach
przekraczajacych okreslone limity temperatury (Ta +45°C, Tc +80°C).

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowat przegrzanie, pozar, porazenie
pradem elektrycznym, obrazenia ciafa lub uszkodzenie mienia. Producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane nieprawidtowa instalacjg lub
uzytkowaniem.

[M] MONTAZ

Imiany techniczne zastrzezone. Produkt nalezy zainstalowa¢ wytacznie po przeczytaniu
i zrozumieniu niniejszej instrukcji obstugi. Instalacja, podiaczenie i uruchomienie
powinny by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowanego elektryka, zgodnie z
obowigzujacymi krajowymi i migdzynarodowymi przepisami dotyczacymi instalacji
elektrycznych. Wszystkie prace instalacyjne nalezy wykonywac przy odtaczonym zasilaniu
sieciowym. Produkt nie moze by¢ podtaczany ani serwisowany pod napieciem. Nalezy
stosowac przewody o odpowiednim typie i przekroju, dostosowane do znamionowego
pradu wejéciowego i warunkéw instalacji. Korice przewodéw nalezy odizolowa¢ na
odpowiednig dtugo$¢ i zaizolowac, aby zapobiec przypadkowemu kontaktowi lub
zwarciu. Nalezy stosowac wytacznie przewody do obwodow o$wietleniowych o dtugosci
od 0,3 m do 2,0 m. Przed podtaczeniem elektrycznym produkt nalezy zabezpieczy¢
mechanicznie. Montaz i okablowanie nalezy wykonac zgodnie ze schematem
przedstawionym na zataczonych ilustracjach. Przed podigczeniem zasilania nalezy
sprawdzic, czy: + urzadzenie jest prawidtowo zamontowane; « wszystkie zaciski s3
prawidtowo dokrecone; « okablowanie i polaryzacja sq prawidtowe; * zadne dostepne
czesci przewodzace nie s3 pod napieciem. Nieprawidtowy montaz moze spowodowac
poraienie pradem, przegrzanie, awarie lub zagrozenie pozarem.

DOBOR OBCIAZENIA

Podtaczone obciazenie diod LED nalezy dobrac tak, aby nie przekroczy¢ znamionowej
mocy wyjsciowej urzadzenia. Aby zapewni¢ niezawodng prace i diuzsza zywotnosc,
zaleca sie ciagta prace z moca maksymalng 80% mocy znamionowej. Przyktad: zasilacz
100 W -> zalecane obciazenie diod LED <80 W.

KONSERWACJA

Produkt nie zawiera czgsci, ktére moga by serwisowane przez uzytkownika.

+ Urzadzenie nalezy odfaczy¢ od sieci przed czyszczeniem lub kontrolg. + Przed
przystapieniem do obstugi nalezy odczekac, ai urzadzenie ostygnie. * Czyszczenie
nalezy wykonywac wyfacznie za pomocg suchej, migkkiej Sciereczki. » Nie nalezy uzywa¢
materiatow Sciernych, rozpuszczalnikow ani chemicznych Srodkéw czyszczacych. «
Zaciski i przewody nalezy okresowo sprawdzac pod katem prawidtowego podtaczenia.
+ W przypadku stwierdzenia przegrzania, nieprzyjemnego zapachu, odksztatcenia lub
uszkodzenia mechanicznego produkt nalezy natychmiast wycofac z eksploatacji.

PRZECHOWYWANIE I TRANSPORT

Przechowywac w oryginalnym opakowaniu producenta:

- Temperatura: od -20°C do +40°C

- Suche miejsce, bez bezposredniego nastonecznienia

Transport:

Mozliwy transport ladowy, morski lub lotniczy w oryginalnym opakowaniu
transportowym.

GWARANCJA

Okres gwarancji podany jest na opakowaniu produktu i rozpoczyna sie od daty zakupu.
Gwarangja nie obejmuje uszkodzeri powstatych w wyniku: « Nieprawidtowej instalacji
lub okablowania * Uzytkowania z obciazeniem przekraczajgcym znamionowg moc
wyjsciowg + Zwarcia, przecigzenia lub odwrotnej polaryzacji + Mechanicznego
uszkodzenia obudowy lub zaciskw + Uzytkowania w wilgotnym, zewnetrznym lub
niedozwolonym $rodowisku * Uzytkowania poza okreslonymi zakresami temperatur «
Sity wyzszej (pozar, pow6d? itp.)

Aby skorzystac z serwisu gwarancyjnego, produkt nalezy odesta¢ wraz z: « Dowodem
zakupu + Kompletem dostarczonych ke 6

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych lub modyfikacji
niniejszej instrukcji bez uprzedniego powiadomienia. Najnowsza wersja jest dostepna
na stronach www.videx.ua i www.videx.com.pl.

Cz- CESKY
LED napajeci zdroj pro LED pasky.

Dékujeme, Ze jste si vybrali produkt Videx! Pfed instalaci a pouZitim si peclivé prettéte
tuto uZivatelskou pFirucku.

UCEL A POUZITI PRODUKTU
Tento LED napdjeci zdroj je elektronicky ménic konstantniho napéti urceny pro napdjeni

HOI NOASIPHOCTI Nif Yac NiAKMIOYEHHS CBITNOAIOAHNX (+/-). * 3abe3neute
HanexHy BeHTUAALLiIo Nif Yac poboTy. * He Hak| npuctpiit i i€i0 abo
iHWVMK MaTepianamm, 1o 06MexyloTb Po3CiloBaHHA Tenna. « He BCTaoBAIiATe BUPIO y
BONOrUAX, 30BHillIHiX a60 BONOrOCTI cepeaoBuLLaX. * He BUKOPUCTOBYIiTe 610K XMBNeH-
HSl, IKLLO KOPNYC, NPOBO/Ka a60 KNeMu NOLIKOMKEHI. * YHUKaiiTe BAMBY arpecuBHIX
PEYOBUH (PO3UMHHWKN, XNOP, amiak, MUiiHi 3acobu, 406puBa, CONOHE NOBITPS TOWO).
* TIpUCTpiit He NOBYHeH Ny 3a paTypy BuLLE TPaHNYHIX 3Ha-
ueHb (Ta +45°C, Tc +80°C).

HenoTpumaHHs LMX IHCTPYKUIA MOXe NpU3BECTU [0 Neperpisy, MOXexi, ypaKeHHs
€eNeKTPUYHUM CTPYMOM, TPaBM abo MOLIKO/KEHHS MaiiHa. BUpoBHUK He Hece Bigno-
i Ti 32 ¢ i Heny BC abo BUKoO-
PUCTaHHAM.

, CNpi

[M] MOHTAX

TexHiuHi 3miHy 3acTep Lleit Bupi6 cni BCT W NALWe NiCNA NPOYUTaHHS
Ta PO3YMiHHA i€l iHCTPYKUii 3 excnnyaTauii. BCTaHoBNEHHS, NIAKNIOYEHHS Ta BBeaEH-
HSl B eKCNyaTaLiio NOBUHHI BUKOHYBATUCS BUKMIOYHO KBaNiGikoBaHUM eneKTPUKOM
BIANOBIAHO 40 UNHHVX HALIOHANbHIIX Ta MiXHAPOAHUX NPaBItN eNeKTPOMOHTaXy. YCi
MOHTaXHi poboTv NOBMHHI CA NPY BIAKIYEHOMY eNeKTpC i. Bupi6
He MOBYHeH niaknioyatucs abo obcnyrosysatucs nia Hanpyroto. Cain BUKOPUCTOBYBa-
TV NPOBIAHVKI BIANOBIAHOTO TURY Ta NAoLi nonep 0 nepepisy, Lo BiANOBiAaloTh
HOMIHaNbHOMY BXIAHOMY CTPyMY Ta yMOBaM BCTaHOBNIEHHS. KiHLli NPOBIAHNKIB NOBUHHI
6yTi 3auniieni 40 NOTPIBHOT OBXVHY Ta HaNeXHUM YUHOM i301b0BaHi, 106 3anobir-
™ MY KOHTaKTy a0 Cnia BUKOPUCTOBYBATU NMLLE
NPOBIAHUKN OCBITNIOBANbHMX Kinl AOBMUHOI Bif 0,3 M A0 2,0 M. Bupi6 noBuHeH bytn
MeXaHi4HO 3aKpinneHnii nepes enekTpUYHIM NiAKNIoYeHHAM. MOHTaX Ta NiAKNIOYeHHS
TOBIHHI BIKOHYBATCA BIANOBIAHO 0 CXEMY, HABEAEHOI HA CYNPOBIAHUX iNKOCTPALLIAX.
Mepen ni o HeoOXiAHO NepeBipUTH, L{O: * MPUCTPIi NPaBAIbHO
BCTAHOBNIEHO; * BCI KNEMM HANEXHM YMHOM 3aTATHYTI; * MAKMIOUEHHS Ta NONAPHICTb
NPaBUAbHi; * XOAHI AOCTYNHI CTPYMONPOBIAHI YacTUHY He nepebyBaloTb nig Hanpyrok.
HenpasunbHe BCTaHOBNEHHS MOXe NPU3BECTU [0 YPaKeHHs eNeKTpUYHIM CTPYMOM,
neperpisy, HeCNPaBHOCTI abo noxexi.

BYIBIP HABAHTAXEHHS

MiaknioueHe CBITNOAIOAHE HABAHTAKEHHS CNiJ BUGUPATM TakuM YMHOM, 06 He ne-
peBuLLYyBaT! HOMiHanbHY BYXiAHY NOTYXHiCTb npucTpoto. [InA HapiiiHoi pobotu Ta
TpMBanoro TepMiy Cny6u pekomMenayeTbCs Ge3nepepsHa poboTa 3 MaKCUManbHoK
noyxHicrio 80% Bia HomiHanbHoL. Mpuknap;: 6ok 100 Br-> p

CBITNOAIOAHE HaBaHTaKeHHs <80 B.

TEXHIYHE OBCNYTOBYBAHHA

Bupi6 He MicTuTb fieTaneif, iki MoXe 06CnyroByBaTin KOpUCTyBay.

« lepen ouniieHHsm abo nepesipkolo NPUCTPIt caip BiAKlouUTY B Mepexi. * Mepea
BUKOPUCTaHHAM CNif, 3a6e3neynT JOCTaTHIl Yac AN OXONOMKEHHS. * OUNILEHHS CRig

izkonapétovych LED produktd, jako jsou LED pasky, LED moduly a LED svitidla. Zaizeni
prevadi stfidavé sitové napéti (110265 V, 50/60 Hz) na bezpecné extra nizké vystupni
napéti 12V DC (SELV). Produkt je urcen pro profesionalni vnitfni instalaci v reziden¢nich
akomercnich osvétlovacich systémech.

[P] TECHNICKE PARAMETRY

P1. Jmenovité vstupni napéti; P2. menovitd vstupni frekvence; P3. Jmenovity vstupni
proud; P4. Jmenovité vystupni napétf; P5. Celkovy maximalni vystupni vykon; P6.
Maximalni vystupni proud; P7. Rozméry produktu (délka x Sitka x vyska); P8. Ucinik;
P9. Pocet cykl zapnuti pred poruchou; P10. Jmenovita Zivotnost; P11. Kryti (IP): P20
- ochrana proti pevnym predmétim >12 mm; Zadnd ochrana proti vihkosti; P12.
Instalace na normalné horlavé povrchy povolena; P13. Trida ochrany pred Grazem
elektrickym proudem II - ochrana pred trazem elektrickym proudem je zajisténa nejen
zdkladni izolaci, ale také dvojitou nebo zesilenou izolaci; P14. Typ vystupu: Vyrobek,
u kterého je ochrana pred Urazem elektrickjm proudem zajisténa napajenim velmi
nizkym bezpecnym napétim (SELV) bez rizika vzniku vysSiho neZ bezpecného napéti;
P15. Vhodné pouze pro vnitfni pouZiti; P16. Maximalni teplota okoli; P17. Maximalni
teplota pouzdra; P18. Ochranny transformator odolny proti zkratu; P19. Vijrobek nenf
kompatibilni se stmivaci svétla. P22. U¢innost napdjeciho zdroje; P21. SpotFeba energie
naprazdno; P22. Spotfeba energie v pohotovostnim rezimu; Datum vyroby a ¢islo 3arze
jsou uvedeny na obalu vyrobku.

[B] OBSAH BALENT
B1. LED napajeci zdroj; B2. Uzivatelskd pfirucka; B3. Baleni

BEZPECNOSTNI INFORMACE (Prectéte si pred instalaci)

+ Napdjeci zdroj musf byt pfipojen pouze k elektrickym sitim, které spliiuji mistni
predpisy: AC 110-265 V, 50/60 Hz. * Instalace a Gdrzba musi byt provadény pouze
pfi odpojeném napdjeni. « Zafizeni je urteno pouze pro LED zatéze s konstantnim
napétim (12 V DC). + Nikdy nepFipojujte stejnosmérny vystup k sitovému napéti AC. *
Neprekracujte jmenovity vystupni vykon jednotky. Doporucené trvalé zatizeni: <80 %
jmenovitého vykonu. * Pi pfipojovani LED zatéZi dodrzujte spravnou polaritu (+/ -). *
Béhem provozu zajistéte dostatecné vétréni. + Nezakryvejte jednotku tepelnou izolaci
ani jingmi materialy, které omezuji odvod tepla. * Neinstalujte vyrobek ve vlhkém,
venkovnim nebo vihkém prostfedi. « NepouZivejte napdjeci zdroj, pokud je poskozen
kryt, kabeldz nebo svorky. « Zabrafite vystaveni korozivnim latkdm (rozpoustédla, chiér,
amoniak, Cistici prostfedky, hnojiva, slany vzduch atd.). * Jednotka nesmf pracovat nad
stanovenymi teplotnimi limity (Ta +45 °C, Tc +80 °C).

Nedodrzeni téchto pokynd mze vést k prehfati, pozaru, trazu elektrickjm proudem,
zranéni nebo poskozeni majetku. Vijrobce nenese odpovédnost za Skody zplisobené
nespravnou instalaci nebo pouZitim.

[M] MONTAZ
Technické Upravy vyhrazeny. Tento vyrobek smi byt instalovan pouze po precteni

a pochopeni tohoto ndvodu k obsluze. Instalaci, pfipojeni a uvedeni do provozu
smi provadét vyhradné kvalifikovany elektrikd v souladu s platnymi nérodnimi
a mezindrodnimi pfedpisy pro elektroinstalaci. VeSkeré instalacni prace musi byt
provadény pfi odpojeném sitovém napéjeni. Vyrobek nesmi byt zapojovan ani
opravovan pod napétim. Musi byt pouZity vodice vhodného typu a prifezu, vhodné
pro jmenovity vstupni proud a instalacni podminky. Konce vodicu musi byt odizolovany
na spravnou délku a radné izolovany, aby se zabrénilo nahodnému kontaktu nebo
zkratu. Pouzivejte pouze vodice svételného obvodu o délce 0,3 m az 2,0 m. Pfed
elektrickym pfipojenim musi byt vjrobek mechanicky zajiStén. Montaz a zapojeni
musi byt provedeny v souladu se schématem uvedenym v priloZenych ilustracich. Pfed
pripojenim k napéjenf je tfeba ovéfit, zda: « je jednotka spravné namontovana; * jsou
vSechny svorky radné utazeny; « zapojeni a polarita jsou spravné; « Zadné pristupné
vodivé Casti nejsou pod napétim. Nespravna instalace muize vést k Grazu elektrickjm
proudem, pfehféti, poruse nebo nebezpeti pozaru.

VYBER ZATIZENT

Pripojend LED zatéZ musi byt zvolena tak, aby nebyl prekroten jmenovity vystupni
vykon jednotky. Pro spolehlivy provoz a prodlouzenou Zivotnost se doporucuje
nepretrzity provoz s maximalné 80 % jmenovitého vykonu. Pfiklad: Napdjeci zdroj 100
W-> doporucend LED z&téZ <80 W.

UDRZBA

Vyrobek neobsahuje Zadné soucésti, které by mohl uZivatel opravit.

« Pred ciSténim nebo kontrolou je nutné jednotku odpojit od sité. « Pfed manipulaci
je nutné nechat pfistroj dostatecné vychladnout. « Cisténi provédéjte pouze suchym,
mékkym hadrikem. « Nesmi se pouZivat abrazivni materialy, rozpoustéd|a ani chemické
Cistici prostredky. « Pravidelné kontrolujte bezpe¢né pripojeni svorek a kabelaze.
* Pokud zjistite prehfati, zapach, deformaci nebo mechanické poSkozeni, je nutné
vyrobek okamZité vyradit z provozu.

SKLADOVANI A DOPRAVA

Skladuite v pivodnim obalu vjrobce:

- Teplota: -20 °C az +40 °C

- Suché prostredi bez pfimého slune¢niho zafeni

Doprava:

Povolena pozemni, namofni nebo leteckd doprava v origindlnim pfepravnim obalu.

ZARUKA

Zérutni doba je uvedena na obalu vyrobku a za¢ind dnem zakoupeni.

Zdruka se nevztahuje na Skody vzniklé v ddisledku:  Nesprévné instalace nebo zapojeni
* Provozu se zatézi presahujici jmenovity vystupni vykon « Zkratu, pretizeni nebo
obrdcené polarity zapojeni * Mechanického poskozeni krytu nebo svorek * Provozu
ve vlhkém, venkovnim nebo zakdzaném prostredi « Provozu mimo stanovené teplotni
limity + Udalosti vy33i moci (poZar, zéplava atd.)

Pro uplatnéni zérutniho servisu je nutné vyrobek vratit s: « Dokladem o koupi ¢
Kompletni sadou dodanych komponent{

Vyrobce si vyhrazuje pravo provadét technické zmény nebo upravovat tento névod k
obsluze bez predchoziho upozornéni. Nejnovéjsi verze je k dispozici na www.videx.ua
awww.videx.com.pl.

SK - SLOVENCINA
LED napéjaci zdroj pre LED pdsy.

Dakujeme, 7e ste si vybrali produkt Videx! Pred instaldciou a pouzitim si pozorne
precitajte tdto pouzivatelskd prirucku.

UCEL A POUZITIE PRODUKTU

Tento LED napdjaci zdroj je elektronicky meni¢ konstantného napatia urceny na
napéjanie nizkonapétovych LED produktov, ako st LED pdsy, LED moduly a LED svietid|a.
Zariadenie prevadza striedavé sietové napdtie (110-265V, 50/60 Hz) na bezpecné extra
nizke vystupné napatie 12 V DC (SELV). Produkt je urceny na profesiondinu instaldciu v
interiéri v rezidencnych a komercnych osvetfovacich systémoch.

[P] TECHNICKE PARAMETRE

P1. Menovité vstupné napitie; P2. Menovita vstupna frekvencia; P3. Menovity vstupny
prid; P4. Menovité vystupné naptie; P5. Celkovy maximalny vystupny vykon; P6.
Maximalny vystupny prid; P7. Rozmery produktu (dlzka x Sirka x vyska); P8. Utinnik;
P9. Pocet cyklov zapnutia pred poruchou; P10. Menovitd Zivotnost; P11. Krytie (IP):
IP20 - ochrana pred pevnymi predmetmi >12 mm; Ziadna ochrana pred vihkostou;
P12. Instaldcia na bezne horfavé povrchy je povolend; P13. Trieda ochrany pred (razom
elektrickym pridom II - ochrana pred Urazom elektrickym pridom je zabezpetend
nielen zakladnou izoldciou, ale aj dvojitou alebo zosilnenou izoldciou; P14. Typ
vystupu: Viyrobok, v ktorom je ochrana pred (irazom elektrickym pridom zabezpecena
napéjanim velmi nizkym bezpe¢nym napatim (SELV) bez rizika vytvorenia vysSieho
ako bezpetného napatia; P15. Vhodné len na vndtorné poutitie; P16. Maximalna
teplota okolia; P17. Maximélna teplota puzdra; P18. Ochranny transformétor odolny
voti skratu; P19. Vyrobok nie je kompatibilny so stmievatmi svetla. P22. Utinnost
napdjacieho zdroja; P21. Spotreba energie naprdzdno; P22. Spotreba energie v
pohotovostnom rezime; Datum vyroby a Cislo Sarze st uvedené na obale vyrobku.

[B] OBSAH BALENIA
B1. Napdjaci zdroj LED; B2. PouZivatelska prirucka; B3. Balenie

BEZPECNOSTNE INFORMACIE (Precitajte si pred instalaciou)

* Napdjaci zdroj musi byt pripojeny iba k elektrickym sietam, ktoré st v sdlade s
miestnymi predpismi: AC110-265V, 50/60 Hz. « Instaldcia a (idrzba sa musia vykonavat
iba pri odpojenom napdjani. « Zariadenie je urcené iba pre LED zétaZe s konstantnym
napdtim (12 V D). « Nikdy nepripéjajte jednosmerny vystup k sietovému napatiu AC. «
Neprekracujte menovity vystupny vykon jednotky. Odporicané trvalé zatazenie: <80 %
menovitého vykonu. « Pri pripajani LED zatazi dodrzujte spravnu polaritu (+/ -). « Potas
prevadzky zabezpecte dostatocné vetranie. « Nezakryvajte jednotku tepelnou izoldciou
ani inymi materidlmi, ktoré obmedzujti odvod tepla. + Neinstalujte vjrobok vo vihkom,
vonkajsom prostredi alebo prostredi s vysokou vlhkostou. * NepouZivajte napdjaci
zdroj, ak je kryt, kabeldZ alebo svorky poskodené. « Zabraiite vystaveniu korozivnym
latkam (rozptstadla, chlér, amoniak, cistiace prostriedky, hnojivd, slany vzduch atd.).
« Jednotka nesmie pracovat nad stanovenymi teplotnymi limitmi (Ta +45 °C, Tc +80 °C).
Nedodrzanie tjchto pokynov mdze viest k prehriatiu, poZiaru, razu elektrickym
pridom, zraneniu alebo poskodeniu majetku. Vyrobca nezodpovedd za Skody
sposobené nespravnou intaldciou alebo pouzivanim.

[M] MONTAZ

Technické Upravy vyhradené. Tento produkt smie byt instalovany aZ po precitani a
pochopeni tohto navodu na obsluhu. Instaldciu, pripojenie a uvedenie do prevédzky
smie vykondvat vylucne kvalifikovany elektrikdr v stlade s platnymi nérodnymi a
medzindrodnymi predpismi o elektrickych indtaldcidch. Vietky instalacné prace sa
musia vykonavat pri odpojenom napdjani zo siete. Produkt sa nesmie pripdjat ani
opravovat pod napatim. Musia sa poutit vodice vhodného typu a prierezu, vhodné pre
menovity vstupny prid a podmienky inStaldcie. Konce vodicov musia byt odizolované
na spravnu dizku a riadne izolované, aby sa zabranilo ndhodnému kontaktu alebo
skratu. PouZiji sa iba vodice svetelného obvodu s dizkou od 0,3 m do 2,0 m. Pred
elektrickym pripojenim musf byt produkt mechanicky zaisteny. MontdZ a zapojenie
sa musia vykonat v stlade so schémou uvedenou na prilozenych obrazkoch. Pred
zapnutim napéjania je potrebné overit, ¢i:  je jednotka spravne namontovana; « vetky
svorky st riadne utiahnuté; « zapojenie a polarita st spravne;  Ziadne pristupné vodive
Casti nie st pod napatim. Nesprévna instaldcia moze viest k Grazu elektrickym pridom,
prehriatiu, poruche alebo nebezpetenstvu poziaru.

VYBER ZATAZENIA

Pripojend LED zdtaz musi byt zvolend tak, aby nebol prekroceny menovity vystupny
vykon jednotky. Pre spolahlivi prevadzku a dlhSiu Zivotnost sa odporica nepretrzita
prevddzka na maximalne 80 % menovitého vykonu. Priklad: 100W napdjaci zdroj >
odportcand LED zdtaz <80W.

UDRZBA

Vyrobok neobsahuije Ziadne casti, ktoré by mohol opravit pouzivatel.

« Pred cistenim alebo kontrolou mus byt jednotka odpojend od elektrickej siete. *
Pred manipuldciou je potrebné nechat zariadenie dostatocne vychladnit. « Cistenie
vykonavajte iba suchou, makkou handritkou. « Nesmu sa pouZivat abrazivne materialy,
rozpdstadla ani chemické Cistiace prostriedky. * Svorky a kabeldZ je potrebné
pravidelne kontrolovat, & s bezpetne pripojené. « Ak spozorujete prehriatie, zdpach,
deformdciu alebo mechanické poskodenie, vyrobok okamZite vyradte z prevadzky.

SKLADOVANIE A PREPRAVA

Skladujte v povodnom obale vyrobcu:

- Teplota: -20 °C az +40 °C

- Suché prostredie bez priameho sine¢ného Ziarenia

Preprava:

Povolend pozemnd, ndmornd alebo leteckd doprava v povodnom prepravnom obale.

ZARUKA

Zérutnd doba je uvedend na obale vyrobku a zacina plyndt diiom nakupu.

Zéruka sa nevztahuje na Skody spdsobené: « Nesprévnou instaléciou alebo zapojenim ¢
Prevadzkou so zatazou presahujlicou menovity vystupny vjkon « Skratom, pretazenim
alebo opatnou polaritou zapojenia « Mechanickym poskodenim krytu alebo svoriek
* Prevadzkou vo vihkom, vonkajSom alebo zakdzanom prostredi « Prevadzkou mimo
stanovenych teplotnych limitov « Udalostami vy33ej moci (poZiar, zéplava atd.)

Na uplatnenie zdru¢ného servisu je potrebné vratit vjrobok s: « Dokladom o kiipe ¢
Kompletnou sadou dodanych komponentov

Vjrobca si vyhradzuje pravo zaviest technické zmeny alebo upravit tento ndvod bez
predchddzajliceho upozornenia. Najnovsia verzia je k dispozicii na www.videx.ua a
www.videx.com.pl.

HU - MAGYAR
LED tapegység LED-szalagokhoz.

Koszonjiik, hogy a Videx termékét valasztotta! Kérjiik, figyelmesen olvassa el ezt a
felhaszndléi kézikonyvet a telepités és haszndlat elGitt.

ATERMEK CELJA ES ALKALMAZASA

Ez a LED tépegység eqy dllando feszilltségii elektronikus &talakitd, amelyet alacsony
feszilltséqii LED-termékek, példaul LED-szalagok, LED-modulok és LED-es ldmpatestek
taplalasara terveztek. Az eszkdz a valtakoz drami halézati fesziiltséget (110-265V,
50/60Hz) hiztonsagos, extra alacsony kimeneti fesziiltséggé, 12V DC-vé (SELV) alakitja.
Atermék professziondlis beltéri telepitésre szolgal lakossagi és kereskedelmi vilagitasi
rendszerekben.

[P] MUSZAKI PARAMETEREK

P1. Névleges bemeneti fesziiltség; P2. Névleges bemeneti frekvencia; P3. Névleges
bemeneti dram; P4. Névleges kimeneti fesziiltség; P5. Teljes maximalis kimeneti
teljesitmény; P6. Maximalis kimeneti dram; P7. Termék méretei (Hosszlisag x Szélesség
x aq); P8. Teljesitménytényez6; P9. Bekapcsolasi ciklusok szima meghibasodas
eldtt; P10. Névleges élettartam; P11. Behatolds elleni védelem (IP): IP20 - védelem
>12 mm-es szilérd targyakkal szemben; nincs védelem nedvesség ellen; P12. Normal
esetben gylékony feliletekre torténd telepités megengedett; P13. I1. dramiités elleni
védelmi osztdly - az dramiités elleni védelmet nemcsak az alapszigetelés, hanem a
ketts vagy megerdsitett szigetelés is biztositja; P14. Kimenet tipusa: Olyan termék,
amelyben az dramiités elleni védelmet nagyon alacsony biztonségos fesziiltséggel
(SELV) vald tdplalds biztositja, a biztonsdgosnal magasabb fesziiltség |étrehozdsanak
kockzata nelkil; P15. Csak beltéri hasznalatra alkalmas; P16. Maximalis
kornyezeti homérséklet; P17. Maximdlis hdzhémérséklet; P18. Rovidzrlatallo
védotranszformator; P19. A termék nem kompatibilis a fényer-szabalyozokkal. P22.
A tapegység hatékonysaga; P21. Terhelés nélkiili energiafogyasztds; P22. Készenléti
energiafogyasztds; A gyartasi datum és a tételszdm a termék csomagoldsan taldlhato.

[B] DOBOZ TARTALMA
B1. LED tdpeqgyséq; B2. Felhasznaldi kézikdnyv; B3. Csomagolds

BIZTONSAGI INFORMACIOK (Telepités el6tt olvassa el)

* A tépegységet csak a helyi eloirdsoknak megfeleld elektromos halézathoz szabad
csatlakoztatni: AC 110-265V, 50/60Hz. * A telepitést és karbantartdst csak lekapcsolt
tapfeszilltség mellett szabad elvégezni. « A keésziilék csak dllandé fesziiltségli LED-
terhelésekhez (12V DC) készilt. « Soha ne csatlakoztassa az egyendrami kimenetet
véltakozé drami halézati fesziiltséghez. « Ne Iépje tdl a késziilek névleges kimeneti
teljesitményét. Ajanlott folyamatos terhelés: <80%-a a névleges teljesitménynek. « A
LED-terhelések csatlakoztatésakor tigyeljen a helyes polaritdsra (+ / -). « Uzemeltetés



kézben biztositsa a megfeleld szelldzést. « Ne takarja le a késziiléket hoszigeteléssel vagy
mas olyan anyaggal, amely korlatozza a hdelvezetést. + Ne telepitse a terméket paras,
kiiltéri vagy magas paratartalmi kdrnyezetben. « Ne hasznélja a tdpegységet, ha a héz,
a vezetékek vagy a csatlakozok sériiltek. « Keriilje a korroziv anyagoknak (oldészerek,
klér, amménia, mosészerek, miitragyak, sos levegd stb.) valo kitettséget. « A késziilék
nem iizemeltethetd a megadott hémersékleti hatarértékek felett (Ta +45°C, Tc +80°C).
Ezen utasitdsok be nem tartdsa tilmelegedést, tiizet, dramiitést, sérilést vagy anyagi
krt okozhat. A gydrté nem vallal felelosséget a nem megfeleld telepitéshol vagy
hasznalathél eredo karokért.

[M] SZERELES

Miiszaki médositésok joga fenntartva. A terméket csak a jelen haszndlati Gtmutatd
elolvasdsa és megértése utan szabad telepiteni. A telepitést, csatlakoztatast és
lizembe helyezést kizarélag szakképzett villanyszereld végezheti a vonatkozé nemzeti
és nemzetkozi elektromos szerelési elGirdsoknak megfeleléen. Minden telepitési
munkat lekapcsolt hélézati tépellatas mellett kell elvégezni. A terméket fesziiltséq alatt
tilos csatlakoztatni vagy szervizelni. Megfelelg tipusti és keresztmetszetii vezetOket
kel haszndlni, amelyek megfelelnek a névleges bemeneti dramnak és a telepitési
kérilményeknek. A vezetok végeit a megfeleld hossziségira kell lecsupaszitani, és
megfelelGen szigetelni kell a véletlen érintkezés vagy rovidzarlat elkeriilése érdekében.
Csak 0,3 m és 2,0 m kozotti hossziségu villimvedelmi dramkori vezetoket szabad
haszndlni. A terméket az elektromos csatlakoztatés el6tt mechanikusan rdgziteni
kell. A szerelést és a bekotést a mellékelt abrakon taldlhatd rajz szerint kel elvégezni.
A fesziiltség ald helyezés eldtt ellendrizni kell, hogy: * az egység megfelelden van-e
felszerelve; « minden csatlakozd megfeleléen meg van-e huzva; « a bekdtés és a
polaritds megfelel; * nincsenek fesziiltséq alatt allo, hozzaférhetd vezetd alkatrészek.
A nem megfelel telepités dramiitést, tilmelegedést, meghibasodést vagy tlizveszélyt
okozhat,

TERHELES KIVALASZTASA

A csatlakoztatott LED-terhelést igy kell kivalasztani, hogy az egyséq névleges kimeneti
teljesitményét ne lépje tdl. A megbizhaté miikodés és a hosszabb élettartam érdekében
anévleges teljesitmény legfeljebb 80%-an tortént folyamatos miikddés ajanlott. Példa:
100 W-os tdpegység > ajanlott LED-terhelés <80 W.

KARBANTARTAS

Atermék nem tartalmaz felhasznalé dltal szervizelhetd alkatrészeket.

« Tisztitas vagy ellendrzés el6tt a készilléket le kell valasztani a halozatrdl. « Kezelés
eldtt elegendo id6t kell hagyni a lehiilésre. « A tisztitdst csak széraz, puha ruhaval
szabad végezni. + Sirol6anyagokat, olddszereket vagy kémiai tisztitoszereket nem
szabad hasznélni. * A csatlakozokat és a vezetékeket rendszeresen ellentrizni kell a
biztonsdgos csatlakozds érdekében. « A terméket azonnal ki kell vonni a hasznélatbl,
ha tdlmelegedést, szagot, deformdcit vagy mechanikai sérilést észlel.

TAROLAS ES SZALLITAS

Az eredeti gyrt6i csomagoldsban tarolando:

- Homérséklet: -20°C és +40°C kozott

- Széraz, kozvetlen napfénytol védett helyen

Széllitas:

Szérazfoldi, tengeri vagy Iégi dton, az eredeti széllitasi csomagoldsban szallithatd.

GARANCIA

A jotallasi id6szak a termék csomagoldsén van feltiintetve, és a vésarlds datumatdl
kezdddik.

A garancia nem terjed ki az aldbbiakhl ered6 kdrokra:  Helytelen telepités vagy
bekdtés « Névleges kimeneti teljesitményt meghaladd terheléssel torténd iizemeltetés
+ Rovidzarlat, tulterhelés vagy forditott polaritasd csatlakozas « A hdz vagy a csatlakozk
mechanikai sériilése « Nedves, kiiltéri vagy tiltott krnyezetben torténd izemeltetés « A
megadott hémérsékleti hatarokon kivilli tizemeltetés  Vis maior események (tliz, arviz
sth.) A garancidlis szolgéltatds igénybevételéhez a terméket a kbvetkezbkkel egyiitt kell
visszakuldeni: « Vdsarlast igazolo bizonylat « A mellékelt alkatrészek teljes készlete

A gyart6 fenntartja a jogot, hogy el6zetes értesités nélkiil miszaki valtoztatdsokat
hajtson végre, vagy médositsa ezt a kézikinyvet. A legtjabb verzié a www.videx.ua és a
www.videx.com.pl weboldalakon érhetd el.

RO - ROMANA
Sursa de alimentare LED pentru benzi LED.

Va multumim ca ati ales un produs Videx! Va rugam sd cititi cu atentie acest manual de
utilizare inainte de instalare si utilizare.

SCOPUL SI APLICATIA PRODUSULUI

Aceastd sursd de alimentare LED este un convertor electronic de tensiune constanta
conceput pentru alimentarea produselor LED de joasa tensiune, cum ar fi benzi
LED, module LED si corpuri de iluminat LED. Dispozitivul converteste tensiunea de
retea CA (110-265V, 50/60Hz) intr-o tensiune de iesire extra-joasd sigurd de 12V CC
(SELV). Produsul este destinat instalarii profesionale in interior in sisteme de iluminat
rezidential si comercial.

[P] PARAMETRI TEHNICI

P1. Tensiune nominald de intrare; P2. Frecventd nominald de intrare; P3. Curent
nominal de intrare; P4. Tensiune nominala de iesire; P5. Putere maxima totald de
iesire; P6. Curent maxim de iesire; P7. Dimensiunile produsului (Lungime x Latime x
Indltime); P8. Factor de putere; P9. Numar de cicluri de pornire inainte de defectiune;
P10. Duratd de viatd nominald; P11. Protectie impotriva patrunderii luminii (IP): P20
- protectie mpotriva obiectelor solide >12 mm; fdrd protectie impotriva umezelii;
P12. Instalarea pe suprafete normal inflamabile este permisd; P13. Clasa de protectie
mpotriva electrocutdrii II - protectia impotriva electrocutarii este asiguratd nu numai
prin izolatie de baza, ci si prin izolatie dubla sau ranforsata; P14. Tip de iesire: Un produs
in care protectia impotriva electrocutdrii este asigurata prin alimentarea cu o tensiune
sigurd foarte scazutd (SELV) fard riscul de a crea o tensiune mai mare decét cea siqurd;
P15. Potrivit numai pentru utilizare in interior; P16. Temperatura maximd a mediului
ambiant; P17. Temperatura maxima a carcasei; P18. Transformator de protectie
rezistent la scurtcircuit; P19. Produsul nu este compatibil cu variatoarele de lumind. P22.
Eficienta unitdtii de alimentare; P21. Consum de energie in gol; P22. Consum de energie
in standby; Data productiei si numdrul lotului sunt indicate pe ambalajul produsului.

[B] CONTINUTUL CUTIEI
B1. Unitate de alimentare cu LED; B2. Manual de utilizare; B3. Ambalaj

INFORMATII DE SIGURANTA (Cititi Tnainte de instalare)

+ Sursa de alimentare trebuie conectatd numai la retele electrice conforme cu
reglementdrile locale: AC 110-265V, 50/60Hz.  Instalarea si intretinerea trebuie
efectuate numai cu alimentarea deconectatd. * Dispozitivul este destinat exclusiv
sarcinilor cu LED-uri cu tensiune constantd (12 DC). « Nu conectati niciodatd iesirea
DC la tensiunea retelei AC. + Nu depasiti puterea nominald de iesire a unitatii.
Sarcind continud recomandata: <80% din puterea nominala. * Respectati polaritatea
corectd la conectarea sarcinilor cu LED-uri (+ / -). * Asigurati o ventilatie adecvatd in
timpul functionarii. « Nu acoperiti unitatea cu izolatie termicd sau alte materiale care
restrictioneazd disiparea caldurii. « Nu instalati produsul in medii umede, exterioare
sau cu umiditate ridicatd. » Nu utilizati sursa de alimentare daca carcasa, cablajul
sau bornele sunt deteriorate. * Evitati expunerea la substante corozive (solventi, clor,
amoniac, detergenti, ingrasaminte, aer sarat etc.).  Unitatea nu trebuie sa functioneze
peste limitele de temperatura specificate (Ta +45°C, Tc +80°C). Nerespectarea acestor
instructiuni poate duce la supraincalzire, incendiu, electrocutare, vitamari corporale
sau daune materiale. Producatorul nu va fi tras la raspundere pentru daunele cauzate
deiinstalarea sau utilizarea necorespunzdtoare.

[M] MONTA)

Modificdri tehnice rezervate. Acest produs trebuie instalat numai dupd citirea si
intelegerea acestui manual de instructiuni. Instalarea, conectarea si punerea in
functiune trebuie efectuate exclusiv de cétre un electrician calificat, in conformitate
cu reglementdrile nationale si internationale aplicabile privind instalatiile electrice.
Toate lucrdrile de instalare trebuie efectuate cu alimentarea de la reteaua electrica
deconectatd. Produsul nu trebuie conectat sau intretinut sub tensiune. Se vor utiliza
conductori de tip si sectiune transversald adecvate, corespunztoare curentului
nominal de intrare si conditiilor de instalare. Capetele conductorilor trebuie dezizolate
la lungimea corecta si izolate corespunzdtor pentru a preveni contactul accidental
sau scurtcircuitul. Se vor utiliza numai conductoare pentru circuite de iluminat cu o
lungime de 0,3 m pana la 2,0 m. Produsul trebuie fixat mecanic inainte de conectarea
electricd. Montarea si cablarea se vor efectua in conformitate cu schema furnizatd in
ilustratiile insotitoare. Inainte de punerea sub tensiune, se va verifica dacd: * unitatea
este montatd corect; * toate bornele sunt stranse corespunzator; * cablajul si polaritatea
sunt corecte; * nicio parte conductiva accesibild nu este sub tensiune. Instalarea
necorespunzatoare poate duce la electrocutare, supraincalzire, functionare defectuoasa
sau pericol de incendiu.

SELECTAREA SARCINII

Sarcina LED conectata trebuie selectatd astfel incat puterea nominald de iesire a
unitdtii s nu fie depdsitd. Pentru o functionare fiabild si o durata de viatd extinsd, se
recomandd functionarea continud la maximum 80% din puterea nominald. Exemplu:
sursd de alimentare de 100 W -> sarcina LED recomandata <80 W.

INTRETINERE

Produsul nu contine piese care pot fi reparate de utilizator.

+ Unitatea trebuie deconectatd de la reteaua electricd inainte de curdtare sau inspectie.
+ Trebuie acordat suficient timp pentru racire inainte de manipulare. « Curatarea trebuie
efectuatd numai cu o carpa uscatd si moale. ¢ Nu se utilizeazd materiale abrazive,
solventi sau substante chimice de curatare. « Terminalele si cablajul trebuie inspectate
periodic pentru o conectare sigurd. * Produsul trebuie scos imediat din functiune daca
se observd supraincalzire, miros, deformare sau deteriorare mecanica.

DEPOZITARE SI TRANSPORT

Asse pastra in ambalajul original al producatorului:

- Temperatura: -20°C pand la +40°C

- Mediu uscat, fara lumina directd a soarelui

Transport:

Transport permis pe uscat, pe mare sau pe aer, in ambalajul original de transport.

GARANTIE

Perioada de garantie este indicata pe ambalajul produsului si incepe la data achizitiei.
Garantia nu acoperd daunele rezultate din: « Instalare sau cablare incorectd *
Functionare cu o sarcina care depdseste puterea nominald de iesire * Scurtcircuit,
supraincarcare sau conexiune cu polaritate inversa « Deteriorare mecanicd a carcasei
sau a bornelor + Functionare in medii umede, exterioare sau interzise * Functionare
in afara limitelor de temperaturd specificate « Evenimente de fortd majord (incendiu,
inundatie etc.)

Pentru a beneficia de service in garantie, produsul trebuie returnat impreuna cu: «
Dovada achizitiei * Set complet de componente furnizate

Producatorul si rezervd dreptul de a introduce modificri tehnice sau de a modifica
acest manual fard notificare prealabila. Cea mai recentd versiune este disponibild la
www.videx.ua si www.videx.com.pl.

BG - BBJITAPCKI
LED 3axpatBaHe 3a LED nentu.

bnaropapum Bu, ve nbpaxte npoaykT Ha Videx! Mons, npoyeteTe BHUMaTeNHo ToBa
PbKOBOACTBO 32 NOTPe6UTeNs NPeaN MOHTaX U ynoTpeba.

MPEAHASHAYEHVE W MPUMOXEHWE HA NPOLIYKTA

ToBa LED 3axpaHBaHe e enekTpoHeH npeobpasysaten ¢ MOCTOSHHO Hanpexerwe, Npef-
Ha3HayeH 3a 3axpaHBaHe Ha HUCKoBOATOBM LED npoaykTw, kato LED nexy, LED Moaynm
1 LED ocBeTuTeNHM Tena. YCTpoiicTBOTO Npeobpa3ysa NPOMeEHNMBOTOKOBOTO MPEX0BO
HanpexeHue (110-265V, 50/60Hz) B 6e30nacHo CBPBXHICKO M3XOAHO Hanp v

TBHPAV NpeaMeTiA >12 MM; HAMa 3alluTa oT Bnara; P12. PaspelleH e MOHTaX BbpXy
HOPMaNHo 3ananumu noBbpxHocT; P13. Knac Ha 3awuta ot Tokos yaap 11 - 3awurara ot
TOKOB Yiap Ce OCMrypsiBa He CamMo OT OCHOBHa U30M1aLIsl, HO U OT 1BOIAHa N MOACUNEHa
u3onaLs; P14. Tun u3xop: MPOAYKT, NPy KOIATO 3aLLuTaTa OT TOKOB yAap e ocurypsisa
upes3 3axpaHBaHe C MHOro HIcko 6e3onacHo Hanpexenue (SELV) 6e3 puck ot cb3jasa-
He Ha No-B1COKO OT 6e3onacHoTo P15, Camo 3a ynotpeba Ha
3akpuTo; P16. MakcumanHa Temneparypa Ha oKoniHata cpefa; P17. Makcumanta tem-
neparypa Ha kopnyca; P18. 3awwTen TpaHchOpMaTop, YCTOMYMB Ha KbCO ChefHeHNe;
P19. MpoayKTLT He € CbBMECTUM C AMepK 3a ocBeTnerne. P22. EQeKTUBHOCT Ha 3ax-
pakBaws 6n0k; P21. Korcymupara MowHoCT 6e3 Toap; P22. KoHcymupaHa moljHocT
B PeXVM Ha roTOBHOCT; [laTaTa Ha NPOU3BO/ACTBO ¥ NapTUAHVAT HOMEP Ca NOCOYEHN Ha
OnaKoBKaTa Ha NpoAyKTa.

[B] CbIbPXAHWE HA KYTUATA
B1. LED 3axpanBaL 6nok; B2. PbkoBoacTBO 3a noTpe6butens; B3. Onakoska

VH®OPMALIS 3A BE30MACHOCT (Mpoyetete npean MOHTax)

* 3axpaHBaHeTo Tpsi6Ba a Ce CBbP3Ba CaMO KbM eNleKTpUUECKit Mpexy, ChoTBeTCTBaLLIA
Ha MecTHuTe pa3nope6u: AC 110-265V, 50/60Hz. + MoTaxwT U noAApbXKata TpAbBea
[a e M3BbPLUBAT CaMO NPY M3KNI0YEHO 3aXpaHBaHe. * YCTPOVCTBOTO @ Npe/jHa3HayeHo
camo 3a LED ToBapy ¢ nocrosiHHo Hanpexerue (12V DC). * Hukora He cebp3Baiite DC u3-
X0/1a KbM NPOMEHNMBOTOKOBO MPEXOBO HanpexeHue. * He npeBuLIaBaiiTe HOMUHaNHa-
Ta M3X0/1Ha MOLLHOCT Ha YCTPOVACTBOTO. MPenopbYUTENHO HeNpeKbCHaTo HaToBapBaHe:
<80% 0T HOMMHanHaTa MolLHoCT. * CnasBaiiTe ny T npu

Ha LED ToBapu (+ / -). * OcurypeTe afieksaTHa BeHTUMaLA NO Bpeme Ha pabora. * He
MOKpUBaiiTe yCTPOICTBOTO C TC WM Zipyrv MaTepuani, KoUTo orpaHuyaBat
pa3ceiiBaHeTo Ha TONMHaTa. * He MHCTanpaiTe NPOAYKTa BbB BNaXHa, BbHIIHA UK
Cpena C BUCOKa BNAXHOCT. * He u3non3salite 3axpaHBaHeTo, ako KopnyceT, okabensisa-
HETO MM KNemwTe Ca noBpe/eHu. » 136arBaiiTe u3naraxe Ha KOPO3VIBHM BeLLECTBa (pa3-
TBOPUTEAM, XNIOP, AMOHSIK, [IeTeprenTH, TOpoBe, CoMeH Bb3AYX U Ap.). * YCTpoiicTBOTO
He TpA6Ba Aia paboTv Haj nocoueHwTe TemnepaTypHi rpakmuy (Ta +45°C, Tc +80°C).
Hecna3BaHeTo Ha Tesu WHCTPYKUMM MOXe fla [i0Bede A0 NperpsBaHe, Noxap, TOKOB
yAap, HapaHsBaHe Ak UMYLLIeCTBEHN LLeTH. [POU3BOAUTENAT HE HOCY OTFOBOPHOCT 3a
LieTH, NPUYMHEHN OT HenpaBueH MOHTaX Uiy ynotpeba.

[M] MOHTAX

3anaseHyt ca TexHuyecku npomenu. To3u NpoayKT TpAGBA Aa Ce MHCTanMpa Camo cnef
npoyMTaHe U pa3bupaHe Ha ToBa PbKOBOACTBO 3a ynoTpeba. MOHTaxX®bT, CBbP3BAHETO I
MycKaHeTo B eKcnnoaTaLus TpA6Ba Aa Ce U3BbPLIBAT M3KMKUNTENHO OT KBANNPULMPaH
€NIeKTPOTEXHUK B CbOTBETCTBIE C NPUNOKIMMUTE HALMOHAMHIA 11 MEX/YHAPOAHN pa3no-
pezbu 3a enekTpUYeCky MHCTanaLmMm. BCuyki MOHTaXHM pabotu Tpabea Aa ce M3BbpLU-
BaT NPU M3KMIYEHO 3aXpaHBaHe OT enekTpuyeckata Mpexa. MpoayKTLT He Tpsbea Aa
Ce CBbp3Ba WNKM 06CNYKBa N0A Hanpexerue. TpsbBa Aa ce 13N0N3BaT NPOBOAHNLY OT
MOAXOAALL TUM U NAOLL Ha Hanp CeyeHue, 3a BXOfIeH
TOK M YCNOBMATA Ha MOHTaX. KpauuiaTa Ha npoBoAHMuMTe TpsibBa Aa GbaaT oroneni
[0 NpaByNHaTa AbMKIHA U NPABUHO U30NMPaHU, 33 Aa Cé NPeOTBPATY CNyyaeH KOH-
TaKT W KbCO C TpabBa Aa ce Camo npol 33 0CBETUTENHN
BepUri C AbmkiHa o1 0,3 M 0 2,0 M. MpogykTsT Tps6Ba Aa 6bae MexaHUyHo 3aKpeneH
MPe/V eNeKTPUYecKoTo CBbp3aHe. MoHTaXbT it OkabensBaHeTo TpsibBea Aa e M3BbpLU-
BaT B CbOTBETCTBUE CbC CXeMaTa, NpeAoCTaBeHa B NPUAOXKeHUTe unlocTpaLwm. Mpean
3axpaHBaHe TpsibBa fa ce NpoBepu Aanu: * YCTPOWCTBOTO € NPaBUNHO MOHTUPAHO; *
BCUYKIA KNeMK ca iy 3aTerHath; * 1 NOASIPHOCTTA Ca NPaBUNHK; *
HAIMa J0CTBIHM I 4acTy NoA Hany Heny T MOHTaX MOXe
[1a ioBe/ie /10 TOKOB y/iap, NperpsiBaxe, HeM3nPaBHOCT WY ONACcHOCT 0T NoXap.

1360OP HATOBAP

CBbp3anmaT LED ToBap Tpsibea Aa 6bae u36paH Taka, Ye HOMUHANHATa U3KOAHA MOLL-
HOCT Ha YCTPOIACTBOTO /1 He Ce NPeBULIaBa. 3a HajieX/IHa paboTa 1 YAbAKeEH XMBOT ce
npenopbyBa HenpekbCHata paboTa ¢ Makcmym 80% OT HOMUHaNHaTa MoLLHOCT. Mpu-
Mep: 3axpaHBare 100 W -> npenopbuutento LED HaToBapsane <80 W.

NOAAPBHXKA

ﬂpOﬂyKTbT He CbAbpXa 4actu, KouTo norpeﬁmenm MOXe Aa OﬁCJ'IYM(Ba.

. Ypemﬂ Tpﬂﬁﬂa ia 6bae u3kioyeH ot €neKTpuyeckata Mpexa npean noyncTeaxe uin
npoBepka. * TpsbBa Aa Ce NPeaABMAN OCTATYHO BPEMe 33 OXNax/aHe npeay pabora.
+ MouwcTBaKeTo TPAGBA A1a Ce M3BbPLLBA CaMO CbC CyXa, MeKa Kbpna. * He TpAGBa fa ce
u3nonssar aﬁpaBMBHM marepuani, pasTBoOpUTeNy UK XUMUYECKU NoYnCTBaLLy npena-
patu. * Knemure n okabensianeTo TpsibBa fia ce nposep: nepuoa! 3a
Bbp3BaHe. * MpoAyKTHT TpA6Ba fa Gbae U3BajeH 0T ynoTpeba He3abasHo, ako ce Ha-
6niofasa nperpsiBaHe, MUPU3Ma, AedOPMaLIA UK MeXaHNYHY NoBpean.

CbXPAHEHWE U TPAHCTIOPT

Coxp ifTe B opuri 0naKoBKa Ha
- Temneparypa: ot -20°C o +40°C

- Cyxa cpefia 6e3 npska CTbHYeBa CBETNHA
TpaHcnopr:

Pa3petuieH 10 cywwa, MOpe K Bb3AYX B OPUTMHANHaTa TPaHCMOPTHA ONaKOBKa.

p

TAPAHLIMA

TapaHLMOKHVAT CPOK € MOCOYEH BbPXY OMaKOBKaTa Ha MPOJYKTa 1 3anouBa oT Aarata
Ha NokynKa.

TapaHUWsTa He NOKPUBA NOBPEAN, MPUYMHEHN OT: * HEnpaBUneH MOHTaX vnn okabe-
nsiBaHe * Pabota ¢ ToBap, NPeBMLIABALL, HOMVHAHATA M3X0[HA MOLLHOCT * KbCo Cbe-
[VHeHVe, NpeToBapBaHe UK 06paTHa NOARPHOCT Ha CBbP3BaHe * MeXaHituHu NoBpeau
Ha Kopnyca unw knemute « PaboTa BbB BNaXHa, BbHILIHA W 3a6paHeHa cpefa * Pa-
60Ta U3BLH ONf DaTypHU rpaHuLy * dopc CbbuTHA (noxap,
HaBOAHeHWe U p.) 3a A NONyuUTe rapaHLMOHHO 06CAYXBaHe, NPOAYKTHT TpsbBa fa
6b/ie BbpHaT C: * [loKa3aTencTao 3a nokynka  MbieH KOMANEKT A0CTaBEHU KOMMOHEHTH

Tpou3BoAMTENST C1 3aNa3Ba NPABOTO ;A BbBEX/A TEXHYECKN NPOMEHY N ia NpoMe-
HSl TOBA PbKOBOACTBO €3 NpefBapuTenHo yBeaomMnenue. Haii-HoBata Bepcus e JocTbi-
Ha Ha www.videx.ua n www.videx.com.pl.

GR - EAAHNIKA
Tpododotikd LED yia tawieg LED.

2ag evyaplotodpe Tou emkEgate éva ipoidy Videx! AIBAOTE TIPOOEKTIKG QLTS TO
€YYELP(OL0 XPAOTN TIPLV A6 TNV EyKATATTAON Kat T XPAon.

TKOMOX KAI EPAPMOTH MPOIONTOX

Autd To Tpododotikd LED €ival évag nhektpovikdg petatpoméag otabepn taong
oxesLaapvog yia TV Tpododoaia mpoidvtwy LED yapnAig tdong, omwg tawieg LED,
povadeg LED kat pwriotikd LED. H ouokevr) petatpémel v tdan Siktvou AC (110~
265V, 50/60Hz) o€ aopali efaupetikd xapnhy tdon €E650u 12V DC (SELV). To mpoidy
TPOOPIJETaL yia ENAYYEAJATIY ECWTEPIK EVKATAOTAON OF OWKIAKA Kal euTIopikd.
suoTpata Gutiopol.

[P] TEXNIKEZ MAPAMETPOI

P1. Ovopaotik Tdon €16o80u. P2. Ovopactik ouyvotta €w6dou. P3. OvopaoTiko
pedpa €10odov. P4. Ovopaotiki tdon e§65ou. P5. Zuvohikr péylotn LoxUg Eoou.
P6. Méytato pevpa e§o8ou. P7. Alagtacelg mpoidvtog (Mikog x Mdtog x "Yio). P8.
Zuvteheatic Loyog. P9. ApiBag kikhwv evepyortoinang Tipw aré v BAapn. P10.
Ovopaotiki) Stapketa {wng. P11. Mipootacia amo ewapon (IP): IP20 - mpootaoia and
oteped avikelpeva >12 mme kapia Tpootacia ané Ty vypasias P12. Emtpémetat
1 eyKatdotaon o€ Kavovika ebhextes emdaveiecr P13. Katnyopia mpootasiag aré
nhextporngla I -  mpootasia and nextpomhngia mapéyetal oxt pévo amé Baotki
povwon, aha kat ané Stk 1 evioyupévn povwone P14. Tomog e§oSou: Mpoidv ato
omoio Ttapéxetal mpootacia ané nhektpomngia tpododotivtag To pe MOAD Xapnhi
aopaki tdon (SELV) ywpig kivduvo Snuoupyiag upnétepne amd v acdahi
taone P15. Katd\nho povo yia eowtepiki xpnone P16. Méywotn Beppokpaoia
TeptBaMovtoge P17. Méyiotn Beppokpasia mepBAipatoge P18. Metaoynpatiotig
mpootaciag avBektikdg oe PBpayukukhwpas P19. To mpoidv Sev eivat oupBatd pe
PUBLOTEC PwTiopod. P22. H anoSoon te povadag tpogoSotikods P21. Katavdhwan
LoxUog ywpic poptio® P22. Katavéhwon LoyUog o€ katdataon avaploviice H nuepopnvia
Tiapaywyng Kat o aptBpdg maptidag avaypadoviat atn cUKEVAGLa TOU TIPOLOVTO,.

[B] MEPIEXOMENA KOYTIOY
B1. Movada tpododotikol LED B2. EyxetpiSio xpriotne B3. Zuckevaoia

MAHPO®OPIES ATOAAEIAT (AtaBaate pwv amo Ty eykataotaa)

* H tpododosia pedpatoq TPEMEL va ouvGEETaL POVO O MAEKTPLKA Siktua TOU
OUMHOPOWYOVTAL ME TOUG TOIKOUG Kavoviopolg: AC 110-265V, 50/60Hz. * H
€yKATAOTAON Kal N GUVTAPNON TIPEMEL va ektehoUvTaL MOVO e aTOGUVSESENEVN
Tpododoaia pedpatog. « H cuokeur poopiletat povo yia doptia LED otabepng taong
(12V DQ). * Mot pnv ouvéete Ty €§odo DC ot tdon Siktbou AC. * My umtepBaivete
TNV 0VOpaoTIKY LoXU €€650 TG povadag. SuvioTipevo ouvexes doptio: <80% tng
OVOPAOTIKAG taybog. * Tnpeite T) owot TOMKOTTa katd T obvdeon optiwv
LED (+ / -). * EkaogaNiote enapki) aeplopo katd ) Aewwoupyia. * M KaAOTEete T
povasa pe Beppopovwan i AMa ukikd Trou Teplopi{ouv Ty amaywyn Beppotnrag. *
Mnv eykaBiotare to mpoidv o€ uypd, efwteptkd 1 pe vPnAi vypacia meptBalhova.
+ Mnv ypnotpomoteite Ty tpododoaia pedpatog eav To mepiBAnua, n kahwdiven i
0L AKPOSEKTEC €OV UTIOOTEL {Ld. * AToQUYETE Ty €kBean O€ SLABPWTIKES OUGIEC
(StauTeg, YAwplo, appwvia, amoppurtavtikd, Aimdopata, aApupdg aépag kATL). « H
povasda Sev mpemel va Aettoupyel mvw amd ta kaBoplopéva 6pla Beppokpaciag (Ta
+45°C, Tc +80°C).

H i tipnon autv Twv obnylwy propel va ripokahéael unepBépuavar), Tupkayd,
nAeKTpoTAnELa, TPAULATIONG 1) UALKEG {jéc, O kataokevaot Sev Gépet kapia evbovn
yla {npuég mou TipokakolvTat amd akataMnAn eykataataon i xpron.

[M] TONOGETHIH

Me Ty emupvhagn Teyvikiv tporiomolfjoewv. AuTd To Tipoiév TIpEmeL val eykataotaBel
HOVO ETA TNV avayvwon kal katavonon autol Tou eyyelpidiov odnywv. H
eykatdotaon, n odvSeon Kat ) Béon o€ Nettoupyia TpETEL Va EKTENOLVTAL ATIOKAELTIKG
amo eCelIkeVpEVo NAEKTPONOYO UPGWYA JE TOUG LoYUOVTES EBVIKOUG Kat SleBVEiC
KavoviopoUg NAEKTPLKNG eykatdotaong. ‘ONeC ol epyaoieq eykatdotaong TPEMEL va
€kTeholvTal e amoouvSedepévn Ty mapoy) pedpatog. To Tpoidv Sev TpEMeL va
ouvEeTal 1 va suvnpe(tat umd tdon. MpémeLva ypnatyomolobvtal aywyot katdAnhou
TOTIOU Kat SLatopric, KaTdAAnot yia T OVOPATTIKO PEVpa EL6080U Kal TLG GUVBRKeS
€yKatdotaonc. Ta akpa TV aywywy TIPETEL Va aTOYUPVWVOVTAL 0TO GWOTO KOG Kat
va povgvovtar KatdMnha yia T anoguyi taiag enadic fj BpayukukAwpatos.
Mpémet va XpnotpoTololvtal povo aywyol KUKA@HATOE WTLapoU e pnkog ané 0,3 m
£1¢ 2,0 m. To ipoidv mpémet va acahiZerat pnyavikd Tpw aro Ty nAeKTpLKi olvSean.
H tomoBétnon kat 1 kahwdiwon TPEMeL va ektehodvtal cOpda Pe To Sldypappa
TIOU TIAPEETAL OTIC OUVOSEUTIKEC EWKOVEC. MPWV amd Ty €vepyoTiolnan, TpEmeL va
enaknBedetat 6t + n povdda eivar owotd tomoBetnyéun® + Bhot oL aKpoSEKTEG elvat
0wotd odtypévote * 1 kahw{won kau n ohkdTTa Elvat 0woTé: * Kavéva pooBdatpio
aywypo pepog ev evat umd Tdan. H akatdMnAn eykatdotact HTope( va pokahéaet
nhektpomAnéia, umepBéppavan, Suakettoupyia ) kivouvo TupKayLdg.

EMIAOTH ®OPTIOY

To ouvdebepiévo poptio LED mpémel va emhéyetat €101 Wote va pnv urepPaivel Ty
OVOPaoTIKA Loyl €§080u TG Hovadag. Ma aglomotn Aettoupyia Kat apatetapévn
Sldpkewa {wng, ouvioTaral 1) ouveyng Aettoupyia oto péyloto 80% TG OVOpAsTIKAG
wyUog. Napadetypa: Tpopodotikd 100W - cuviotwpevo doptio LED <BOW.

IYNTHPHIH

To Tpoidv Sev mepLéyeL EEAPTAUATA TIOV HTTOPOLY Val EMLGKEUATTOUY AT6 TOV XPHoTh.

* H povada mpémeL va amocuvoeDel amd o nAektpko Siktuo Tipw amd Tov kabaplopa
Ty emBewpnon. * MpémeL va undpyeL enapkic xpévog yia Yogn Tipw amé Tov XeLpLopo.
+ 0 kaBaplopog TIPEMEL Va MpayMATOTOLELTaL HOVO e €va aTeyVO, pahakd Tiavi. * Aev
TIPEMEL va Yprotpomotlodvtal Aelavtikd Nk, SLahTeg 1) Xnpikd kaBapuotikd. « Ot
akpo&eTeC Kal N kahwSiwon Tpémet va ekéyyovtat meplodika yla acgali abvsean. * To
TIpoidv TpemeL vat TiBetat apéowg eToe Aettoupylag edv mapatnpnBel uniepBépuavan,
00, Tapapopwon fj inxavikiy BApN.

AMNOOHKEYZH KAl META®OPA
ATI0BNKeGOTE GTNY ApYLKT) GUCKEUATTA TOU KATAOKEVAOTH):
o A |

DC (SELV). MpoaykTsT € npeAHa3HayeH 3a NpodecuoHaneH MOHTaX Ha 3akpuTo B Xu-
TVLLIHN U THPFOBCKM OCBETUTENHI CUCTEMM.

[P] TEXHWUYECKI NAPAMETPU

P1. H BXOAHO Hany ; P2, He BXO/IHa yecToTa; P3. HomuHaneH
BXOfleH TOK; P4. HOMUHanHo u3xopHo HanpexeHue; P5. 06l MakcuManka u3xoaHa
MoLLHOCT; P6. MakcumaneH usxoeH Tok; P7. Pasmepy Ha npopykTa (Abmxuna x Ln-
puHa x BicoumHa); P8. KoeduuveHT Ha mowwHocT; P9. Bpoii unknu Ha BIl0YBaHe npeau
nospesa; P10. Homuxanew xusot; P11. 3awwra ot npouksane (IP): IP20 - 3awura ot

- Beppokpacia; ~20°C éug +40°C
- 2np6 meptBaMov ywpig Apeao NALaKG G

Metadopd:

Emutpenetat and §npd, Bkacoa i aépa otV apyiki cuokevasia pEtadopa.

EITYHIH

H mepioSog eyyinang avaypadetal oty cuckevaoia Tov TPoidvTog Kat §ekwd aré T
npepopnvia ayopdc.

H eyyunon Sev kaAUTITeL Znptég Tou pokuTTowy amo: * AavBaopévn eykatdotacn
i kahwdiwan + Aettoupyia pe doptio Tou umepBaivet Ty ovopaoTiki Loy e6Sou ¢

BpayukiKkhwpa, utepddptwon f advdean avtiotpodng mohkdtntag « Mijyavikd {npud
10 TiepiBANpa 1) TOUG aKkpodEKTeG * Aettoupyia o€ uypo, EEWTEPLKO 1) ATIAYOPEUHEVD
meptaMov « Aettoupyia ktoq Twv kaBoplopévwy opiwv Beppokpaciag ¢ Neyovota
avatépag Blag (Tupkayd, mnupopa kAT.)

la va Aaete urnpeaieg eyyunong, To mpoidv TpemeL va emotpadel pe: « Amodewgn
ayopdg * IM\peg o€t TapeyOpevwY eEapTpaTwy

0 kataokevaotiq Statnpel 0 Slkaiwpa va eloaydyel Texvikes alayéc i va
TpoTioTioLaeL To apév eyyelpiSlo wpi¢ tponyolpevn idortoinon. H teheutaia ékdoon
elvat labeatpn otig SteuBuvoelg www.videx.ua kat www.videx.com.pl.

LT - LIETUVIY
LED maitinimo Saltinis LED juostoms.

Dékojame, kad pasirinkote ,Videx" gaminj! Prie$ montuodami ir naudodami atidziai
perskaitykite $j naudotojo vadova.

GAMINIO PASKIRTIS IR TAIKYMAS

Sis LED maitinimo 3altinis yra nuolatinés jtampos elektroninis keitiklis, skirtas maitinti
Zemos jtampos LED gaminius, tokius kaip LED juostos, LED moduliai ir LED Sviestuvai.
Irenginys konvertuoja kintamaja tinklo jtampa (110-265 V, 50/60 Hz) j saugia ypat
zema 12 V nuolatines srovés (SELV) iSéjimo jtampa. Gaminys skirtas profesionaliam
montavimui patalpose gyvenamuyjy ir komerciniy patalpy apSvietimo sistemose.

[P] TECHNINIAI PARAMETRAT
P1. Nominali j&jimo jtampa; P2. Nominalus jéjim nis; P3. Nominali jéjimo srové;
P4. Nominali iSéjimo jtampa; PS5. Bendra maksimali iSéjimo galia; P6. Maksimali is¢jimo
srové; P7. Gaminio matmenys (ilgis x plotis x aukstis); P8. Galios koeficientas; P9.
Tjungimo cikly skaitius iki gedimo; P10. Nominali tarnavimo trukmé; P11. Apsauga
nuo patekimo j iSore (IP): P20 - apsauga nuo kiety objekty >12 mm; neapsaugota
nuo drégmés; P12. LeidZiama montuoti ant jprastai degiy pavirsiy; P13. Apsaugos nuo
elektros smagio klasé II - apsauga nuo elektros smigio uztikrinama ne tik pagrindine
izoliacija, bet ir dviguba arba sustiprinta izoliacija; P14. I3éjimo tipas: gaminys, kuriame
apsauga nuo elektros smagio uztikrinama maitinant jj labai Zema saugia jtampa (SELV),
nerizikuojant sukurti aukstesne nei saugi jtampa; P15. Tinka naudoti tik patalpose; P16.
Maksimali aplinkos temperatdra; P17. Maksimali korpuso temperatra; P18. Apsauginis
transformatorius, atsparus trumpajam jungimui; P19. Gaminys nesuderinamas su
Sviesos reguliatoriais. P22. Maitinimo Saltinio efektyvumas; P21. Energijos suvartojimas
be apkrovos; P22. Energijos suvartojimas budéjimo rezimu; Pagaminimo data ir partijos
numeris nurodyti ant gaminio pakuotés.

[B] DEZUTES TURINYS
B1. LED maitinimo $altinis; B2. Naudotojo vadovas; B3. Pakuoté

SAUGOS INFORMACIJA (Perskaitykite prieS montavima)

+ Maitinimo 3altinj galima jungti tik prie elektros tinkly, atitinkaniy vietinius
reglamentus: AC 110-265 V, 50/60 Hz. « Montavimas ir prieZidra turi biti atliekami tik
atjungus maitinima. * [renginys skirtas tik nuolatinés jtampos LED apkrovoms (12V DC).
« Niekada nejunkite nuolatinés srovés iSéjimo prie kintamosios srovés tinklo jtampos. *
Nevirdykite jrenginio vardinés iSéjimo galios. Rekomenduojama nuolatiné apkrova: <80
% vardinés galios. * Prij i LED apkrovas, laikykités teisingo poliskumo (+ / -).
+ Eksploatacijos metu uztikrinkite tinkama védinima. + Neuzdenkite jrenginio Silumos
izoliacija ar kitomis medziagomis, kurios riboja Silumos i$sklaidyma. « Nemontuokite
gaminio drégnoje, lauko ar labai drégnoje aplinkoje. + Nenaudokite maitinimo altinio,
jei pateistas korpusas, laidai ar gnybtai. « Venkite salycio su korozinémis medzi i

- Sausa vide bez tieSiem saules stariem
Transportésana: . _ o ) .
Atlauts transportét pa sauszemi, jiru vai gaisu originalaja transportéanas iepakojuma.

GARANTIA

Garantijas periods ir noradits uz produkta iepakojuma un sakas iegades datuma.

Garantija neattiecas uz bojajumiem, kas radusies Sadu iemeslu del: « Nepareiza uzstadisana vai elektroinstalacija * Darbiba ar slodzi,
kas parsniedz nominalo izejas jaudu * Issavienojums, parslodze vai apgriezta polaritates savienojums  Korpusa vai spailu mehaniski
bojajumi « Darbiba mitra, ara vai aizliegta vidé « Darbiba arpus noteiktajam temperatiras robezam « Neparvaramas varas apstakli
(ugunsgréks, pludi utt.)

Lai sanemtu garantijas apkalpoSanu, produkts jaatgriez kopa ar: * Pirkuma apliecinajumu * Pilnu piegadato komponentu komplektu

RaZotajs patur tiesibas ieviest tehniskas izmainas vai modificét So rokasgramatu bez iepriek3gja bridinajuma. Jaunaka versija ir
pieejama vietnés www.videx.ua un www.videx.com.pl.

EE - EESTI
LED-toiteallikas LED-ribadele.

Taname, et valisite Videxi toote! Palun lugege enne paigaldamist ja kasutamist hoolikalt I&bi see kasutusjuhend.

TOOTE OTSTARVE JA RAKENDUS

See LED-toiteallikas on konstantse pingega elektrooniline muundur, mis on méeldud madalpinge LED-toodete, nditeks LED-ribade,
LED-moodulite ja LED-valgustite toiteks. Seade muundab vahelduvvoolu pinge (110-265 V, 50/60 Hz) ohutuks eriti madalaks
véljundpingeks 12 V alalisvooluks (SELV). Toode on mdeldud professionaalseks siseruumides paigaldamiseks elamu- ja arihoonete
valgustussiisteemidesse.

[P] TEHNILISED PARAMEETRID
P1. Nimisisendpinge; P2. Nimisisendsagedus; P3. vool; P4. Nimivaljundpinge; P5. Maksimaalne véljundvdimsus; P6.
Maksimaalne valjundvool; P7. Toote m6tmed (pikkus x laius x kdrgus); P8. Voimsustegur; P9. Sisselillitustsiklite arv enne riket;
P10. Nimieluiga; P11. Sissetungimise kaitse (IP): IP20 - kaitse tahkete esemete eest, mille paksus on >12 mm; niiskuskaitse puudub;

2. Paigaldamine tavaliselt siittivatele pindadele on lubatud; P13. Elektrilodgi kaitse klass IT - kaitse elektrilodgi eest tagatakse
lisaks pohiisolatsioonile ka kahekordse véi tugevdatud isolatsiooniga; P14. Valjundi tiiiip: Toode, mille puhul kaitse elektrildogi eest
tagatakse vaga madala ohutu pinge (SELV) abil toiteallikaga, millel puudub oht tekitada ohutumast kérgemat pinget; P15. Sobib
ainult siseruumides kasutamiseks; P16. Maksimaalne iimbritseva 6hu temperatuur; P17. Maksimaalne korpuse temperatuur; P18.
Lithisekindel kaitsetrafo; P19. Toode ei Ghildu valgusdimmeritega. P22. Toiteploki efektiivsus; P21. Koormuseta energiatarve; P22.
OotereZiimi energiatarve; Tootmiskuupdev ja partii number on margitud toote pakendile.

[B] KARBISISALDUS
B1. LED-toiteplokk; B2. Kasutusjuhend; B3. Pakend

OHUTUSTEAVE (lugege enne paigaldamist)

+ Toiteallikat tohib Gihendada ainult kohalikele eeskirjadele vastavate elektrivorkudega: AC 110-265V, 50/60Hz. * Paigaldamist ja
hooldust tohib teha ainult lahti iihendatud toite korral. + Seade on ette nahtud ainult piisipingega LED-koormuste jaoks (12V DC).
+ Arge kunagi ihendage alalisvoolu valjundit vahelduwooluvdrgu pingega. * Arge iiletage seadme nimivaljundvdimsust. Soovitatav
pidev koormus: <80% nimivdimsusest. « LED-koormuste iihendamisel jlgige diget polaarsust (+ / -). « Tagage todtamise ajal piisav
ventilatsioon. + Arge katke seadet soojusisolatsiooni ega muude materjalidega, mis piiravad soojuse hajumist. « Arge paigaldage
toodet niiskesse, due voi kdrge Shuniiskusega keskkonda. + Arge kasutage toiteallikat, kui korpus, juhtmestik voi klemmid on
kahjustatud. ¢ Valtige kokkupuudet sodvitavate ainetega (lahustid, kloor, ammoniaak, pesuvahendid, vdetised, soolane 6hk jne). «
Seade ei tohi todtada iile ettenahtud temperatuuripiiride (Ta +45°C, Tc +80°C).

Nende juhiste eiramine vdib pdhjustada tlekuumenemist, tulekahju, elektriléoki, vigastusi voi varalist kahju. Tootja ei vastuta

badi Idamisest vi k isest tulenevate kahjude eest.

9etL

[M] PAIGALDAMINE

Jatame endale diguse teha tehnilisi latusi. Toodet tohib paigaldada alles pérast selle kasutusjuhendi lugemist ja mdistmist.

(tirpikliais, chloru, amoniaku, plovikliais, traSomis, striu oru ir kt.). « Jrenginys neturi
veikti vir$ nurodytos temperataros ribos (Ta +45 °C, Tc +80 °C).

Nesilaikant 3iy nurodymy, gali kilti perkaitimas, gaisras, elektros smigis, suzalojimai
arba turto sugadinimas. Gamintojas neatsako uZ Zala, atsiradusig dél netinkamo
jrengimo ar naudojimo.

[M] MONTAVIMAS .

Teisés  techninius pakeitimus pasilieka teise. Sj gaminj galima montuoti tik perskaicius
ir supratus $ig naudojimo instrukcija. Montavima, prijungimg ir paleidimg turi atlikti
tik kvalifikuotas elektrikas, laikydamasis galiojanciy nacionaliniy ir tarptautiniy elektros
jrengimo taisykliy. Visi montavimo darbai turi biti atliekami atjungus elektros tinkla.
Gaminio negalima jungti ar aptarnauti esant jtampai. Turi biti naudojami tinkamo
tipo ir skerspjavio ploto laidininkai, atitinkantys vardine jéjimo srove ir jrengimo
salygas. Laidininky galai turi bati nuimti iki reikiamo ilgio ir tinkamai izoliuoti, kad baty
iSvengta atsitiktinio kontakto ar trumpojo jungimo. Galima naudoti ik 0,3-2,0 m ilgio
Zaibo grandinés laidininkus. Pries prijungiant gaminj prie elektros tinklo, jis turi bati
mechaniskai pritvirtintas. Montavimas ir laidy prijungimas turi biti atliekami pagal
pridétose iliustracijose pateikta schema. PrieS jjungiant energija, reikia patikrinti, ar: «
jrenginys tinkamai sumontuotas; * visi gnybtai tinkamai priverzti; * laidai ir poliSkumas
yra teisingi; ¢ néra pasiekiamy laidziyjy daliy, kuriose teka jtampa. Netink

P ja levittu tohib teostada ainult kvalifitseeritud elektrik vastavalt kehtivatele riiklikele ja
rahvusvahelistele elektripaigaldise eeskirjadele. Kdik paigaldustddd tuleb teha lahti ihendatud toiteallikaga. Toodet ei tohi pinge all
iihendada ega hooldada. Kasutada tuleb sobiva tiliibi ja ristldikepinnaga juhte, mis vastavad nimivoolule ja paigaldustingimustele.
Juhtmete otsad tuleb dige pikkusega koorida ja korralikult isoleerida, et valtida juhuslikku kokkupuudet vdi liihist. Kasutada tohib
ainult 0,3-2,0 m pikkuseid vélguahela juhte. Enne elektriiihendust tuleb toode mehaaniliselt kinnitada. Paigaldamine ja i
tuleb teha vastavalt lisatud illustratsioonidel olevale skeemile. Enne pingestamist tuleb kontrollida, et: * seade on digesti paigaldatud;
+ kdik klemmid on korralikult pingutatud; « juhtmestik ja polaarsus on Giged; * ikski ligipddsetav juhtiv osa ei ole pingestatud. Vale
paigaldamine vdib pdhjustada elektrilodgi, tilekuumenemise, talitlushdire voi tuleohtu.

KOORMUSE VALIK

Uhendatud LED-koormus tuleb valida nii, et seadme nimivdimsust ei Gletataks. Usaldusvaarse t60 ja pikema eluea tagamiseks on
soovitatav pidev to6 maksimaalselt 80% nimivdimsusest. Naide: 100 W toiteallikas -> soovitatav LED-koormus <80 W.

HOOLDUS

Toode ei sisalda kasutaja poolt hooldatavaid osi.

+ Enne puhastamist voi kontrollimist tuleb seade vooluvdrgust lahti ihendada. * Enne késitsemist tuleb lasta seadmel piisavalt
jahtuda. « Puhastamiseks tuleb kasutada ainult kuiva ja pehmet lappi. * Ei tohi kasutada abrasiivseid materjale, lahusteid ega keemilisi
put hendeid. « Klemme ja juf ikku tuleb perioodiliselt kontrollida kindla tihenduse tagamiseks. * Toode tuleb koheselt
kasutusest kdrvaldada, kui taheldatakse ilekuumenemist, I6hna, deformatsiooni v6i mehaanilisi kahjustusi.

LADUSTAMINE JA TRANSPORTIMINE
Hoida originaalpakendi

montavimas gali sukelti elektros smiigj, perkaitima, gedima arba gaisro pavojy.
APKROVOS PARINKIMAS

Prijungta LED apkrova turi bati parinkta taip, kad nebdty virSyta vardiné jrenginio
iséjimo galia. Siekiant patikimo veikimo ir ilgo tarnavimo laiko, rekomenduojama
nuolat veikti nevirsijant 80 % vardinés galios. Pavyzdys: 100 W maitinimo Saltinis >
rekomenduojama LED apkrova <80 W.

PRIEZIURA

Gaminyje néra daliy, kurias galéty aptarnauti vartotojas.

« Prie$ valant ar tikrinant jrenginj, j reikia atjungti nuo elektros tinklo.  Pries lieciant,
leiskite jam pakankamai laiko atvesti. « Valyti reikia tik sausu, minkStu skuduréliu.
Negalima naudoti abrazyviniy medziagy, tirpikliy ar cheminiy valikliy. « Gnybtai ir laidai
turi biti periodiskai tikrinami, ar jie tvirtai prijungti. « Pastebéjus perkaitima, kvapa,
deformacij ar mechaninius pazeidimus, gaminj reikia nedelsiant nutraukti.

LAIKYMAS IR TRANSPORTAVIMAS

Laikyti originalioje gamintojo pakuotéje:

- Temperatiira: nuo -20 °C iki +40 °C

- Sausa aplinka be tiesioginiy saulés spinduliy

Transportavimas:

Leidziama gabenti sausuma, jira arba oru originalioje transportavimo pakuotéje.

GARANTIJA

Garantijos laikotarpis nurodytas ant gaminio pakuotés ir prasideda nuo pirkimo datos.
Garantija netaikoma Zalai, atsiradusiai dél: » Neteisingo jrengimo ar laidy sujungimo *
Veikimo su apkrova, virSijancia vardine i$&jimo galig * Trumpojo jungimo, perkrovos ar
atvirkstinio poliskumo jungimo « Mechaniniy korpuso ar gnybty pazeidimy « Veikimo
drégnoje, lauko ar draudziamoje aplinkoje * Veikimo uZ nurodyty temperatdros riby
Nenugalimos jégos aplinkybiy (gaisro, potvynio ir kt.)

Norint gauti garantinj aptarnavima, gaminj reikia grazinti kartu su: * Pirkimo jrodymu «
Visu pateikty komponenty rinkiniu

Gamintojas pasilieka teise be iSankstinio jspéjimo atlikti techninius pakeitimus arba
modifikuoti $j vadova. Naujausia versij galite rasti www.videx.ua ir www.videx.com.pl.

LV - LATVIESU
LED baro3anas bloks LED lentém.

Paldies, ka izvéléjaties Videx produktu! Ludzu, pirms uzstadiSanas un lietoSanas
uzmanigi izlasiet 3o lietotaja rokasgramatu.

PRODUKTA MERKIS UN PIELIETOJUMS

Sis LED baro3anas bloks ir nemainiga spriequma elektroniskais parveidotajs, kas
paredzéts zemsprieguma LED produktu, pieméram, LED lentu, LED modulu un LED
gaismek]u, baroanai. lerice parveido mainstravas tikla spriegumu (110-265 V, 50/60
Hz) dro3a ipasi zema izejas spriequma 12 V lidzstrava (SELV). Produkts ir paredzéts
profesionalai iekStelpu uzstadisanai dzivojamo un komercialo apgaismojuma sistemas.

[P] TEHNISKIE PARAMETRI

P1. Nominalais ieejas spriequms; P2. Nominala ieejas frekvence; P3. Nominala ieejas
strava; P4. Nominalais izejas spriegums; P5. Kopéja maksimala izejas jauda; P6.
Maksimala izejas strava; P7. Produkta izméri (garums x platums x augstums); P8. Jaudas
koeficients; P9. TeslégSanas ciklu skaits pirms k|ames; P10. Nominalais kalposanas laiks;
P11. Aizsardziba pret ieklaSanu (IP): IP20 - aizsardziba pret cietiem priekSmetiem
>12 mm; nav aizsardzibas pret mitrumu; P12. Atlauta uzstadisana uz parasti viegli
uzliesmojosam virsmam; P13, Aizsardzibas klase pret elektriskas stravas triecienu IT -
aizsardzibu pret elektriskas stravas triecienu nodrosina ne tikai pamata izolacija, bet
arf dubulta vai pastiprinata izolacija; P14. Izejas tips: Produkts, kura aizsardziba pret
elektriskas stravas triecienu tiek nodrosinata, barojot to ar loti zemu drosu spriequmu
(SELV) bez riska radit spriequmu, kas parsniedz droSo spriegumu; P15. Piemérots
lieto3anai tikai telpas; P16. Maksimala apkartgjas vides temperatdra; P17. Maksimala
korpusa temperatra; P18. Issleguma izturigs aizsargtransformators; P19. Produkts
nav saderigs ar gaismas regulatoriem. P22. Baro3anas bloka efektivitate; P21. Enerdijas
patérins tukSgaita; P22. Energijas patérin$ gaidisanas reima; RazoSanas datums un
partijas numurs ir noradits uz produkta iepakojuma.

[B] KASTE SATURS
B1. LED barosanas bloks; B2. Lietotaja rokasgramata; B3. Iepakojums

DROSIBAS INFORMACIJA (Izlasiet pirms uzstadisanas)

« Barosanas bloku drikst piesléqt tikai elektrotikliem, kas atbilst vietgjiem noteikumiem:
mainstrava 110-265 V, 50/60 Hz. « Uzstadisanu un apkopi drikst veikt tikai tad, kad
stravas padeve ir atvienota. « lerice ir paredzéta tikai pastaviga spriequma LED slodzém
(12Vlidzstrava). « Nekad nepievienojiet lidzstravas izeju mainstravas tikla spriegumam.
* Neparsniedziet ierices nominalo izejas jaudu. leteicama nepartraukta slodze: <80 %
no nominalas jaudas. * Pievienojot LED slodzes, ievérojiet pareizo polaritati (+ / -). *
Darbibas laika nodroSiniet atbilsto3u ventilaciju. « Neapsedziet ierici ar siltumizolaciju
vai citiem materialiem, kas ierobezo siltuma izkliedi. * Neuzstadiet ierici mitra, ara
vai augsta mitruma vidé. « Nelietojiet baroSanas bloku, ja korpuss, vadi vai spailes ir
bojatas. « Izvairieties no saskares ar kodigam vielam (Skidinatajiem, hloru, amonjaku,
mazgasanas [idzekliem, méslosanas [idzekliem, sals gaisu utt.). « Ierice nedrikst
darboties virs noraditajam temperattiras robezvértibam (Ta +45 °C, Tc +80 °C).

So noradijumu neievérosana var izraisit parkarsanu, ugunsgréku, elektriskas stravas
triecienu, traumas vai TpaSuma bojajumus. RaZotdjs neuznemas athildibu par
bojajumiem, kas radusies nepareizas uzstadisanas vai lieto3anas rezultata.

[M] UZSTADISANA .

Tehniskas izmainas paturétas. So produktu drikst uzstadit tikai péc Sis lieto3anas
instrukcijas izlasiSanas un izpratnes. UzstadiSanu, pievienosanu un nodosanu
ekspluatacija drikst veikt tikai kvalificéts elektrikis saskana ar piemérojamajiem valsts
un starptautiskajiem elektroinstalacijas noteikumiem. Visi uzstadiSanas darbi javeic,
atvienojot elektrotikla padevi. Produktu nedrikst pievienot vai apkalpot zem spriequma.
Jaizmanto piemérota tipa un Skersgriezuma laukuma vaditaji, kas atbilst nominalajai
ieejas stravai un uzstadisanas apstakliem. Vadu galiem jabdt nofiritiem pareizaja
garuma un pareizi izolétiem, lai noverstu nejausu saskari vai Tssavienojumu. Drikst
izmantot tikai zibens kedes vaditajus ar garumu no 0,3 m lidz 2,0 m. Pirms elektriska
piesléguma produkts mehaniski janostiprina. Montaza un elektroinstalacija javeic
saskana ar pievienotajas ilustracijas sniegto shemu. Pirms pieslégsanas spriegumam
japarbauda, vai: « iekarta ir pareizi uzstadita; « visi spailes ir pareizi pievilktas; *
elektroinstalacija un polaritate ir pareiza; * neviena pieejama vadosa dala nav zem
spriequma. Nepareiza uzstadisana var izraisit elektriskas stravas triecienu, parkarsanu,
darbibas traucejumus vai ugunsgréka risku.

SLODZES IZVELE

Pievienota LED slodze jaizvélas ta, lai netiktu parsniegta ierices nominala izejas jauda.
Lai nodrosinatu drosu darbibu un ilgu kalposanas laiku, ieteicams nepartraukti
darboties ar maksimali 80% no nominalas jaudas. Piemérs: 100 W baro3anas avots >
ieteicama LED slodze <80 W.

APKOPE

Produkts nesatur detalas, kuras varétu apkalpot lietotajs.

« Pirms tiriSanas vai parbaudes ierice ir jaatvieno no elektrotikla. + Pirms lietosanas
jaatvel pietiekami daudz laika atdziSanai. * TiriSana javeic tikai ar sausu, mikstu dranu.
* Spailes un vadi periodiski japarbauda, lai parliecinatos par droSu savienojumu.
Produkts nekavejoties jaiznem no ek acijas, ja tiek novérota parkarSana, smaka,
deformacija vai mehaniski bojajumi.

UZGLABASANA UN TRANSPORTESANA
Uzglabat originalaja razotaja iepakojuma:
- Temperatira: no -20°C lidz +40°C

- Temperatuur: -20 °C kuni +40 °C

- Kuiv keskkond ilma otsese paikesevalguseta

Transport:

Lubatud maismaa-, mere- vdi 6hutranspordiga originaalpakendis.

GARANTIT

Garantiiperiood on margitud toote pakendile ja algab ostukuupédevast.

Garantii ei kata kahjustusi, mis tulenevad: « Valest paigaldusest vdi juhtmestikust * Té6tamisest nimivimsust iletava koormusega
+ Liihisest, ilekoormusest vdi vale polaarsusega iihendusest * Korpuse v6i klemmide mehaanilisest kahjustusest + Todtamisest
niiskes, vélitingimustes voi keelatud keskkonnas « Tddtamisest valjaspool ettenahtud temperatuuripiire * Vadramatust joust tingitud
asjaoludest (tulekahju, tleujutus jne).

Garantiiteenuse saamiseks tuleb toode tagastada koos: + Ostutdendiga * Tarnitud komponentide taieliku komplektiga.

Tootja jdtab endale diguse teha tehnilisi muudatusi voi muuta seda kasutusjuhendit ette teatamata. Uusim versioon on saadaval
veebisaitidel www.videx.ua ja www.videx.com.pl.

(EN) The product meets the requirements of EU

(EN) The product complies with the technical regulations

of Ukraine. directives.

(UA) Bupi6 8ianoigae TexHiuKim pernamenTam Ykpaii. (UA) Bupi6 8ianosigae Bumoram apexTus €C.

(PL) Produkt jest zgodny z przepisami technicznymi (PL) Produkt spetnia wymagania dyrektyw UE.
Ukrainy. (€2) Vijrobek spliiuje pozadavky smérnic EU.

(€Z) Vjrobek odpovidd technickjm predpisim Ukrajiny. (SK) Vijrobok splia poziadavky smernic EU.

(SK) Vyrobok je v stilade s technickymi predpismi Ukrajiny. (HU) A termék megfelel az EU direktivak
(HU) A termék megfelel Ukrajna miiszaki elofrasainak. kovetelményeinek.

(RO) Produsul respectd reglementdrile tehnice ale Ucrainei. (RO) Produsul indeplineste cerintele directivelor UE.
(BG) MpoayKTbT 0TT0BAPS Ha TexHH4eCkHTe pasnopeati (BG) MpogyKTLT OTF0BAPA HA U3UCKBAHNATA Ha AN-

Ha YkpaitHa. pektuBuTe Ha EC.
(GR) To mpoidv auppopGVETaL e TOUG TEXVIKOUC Kavoviapolc (GR) To mpoidy mhnpol Ti¢ anartfoel Ty odnytav
1 Oukpaviag, g EE.

(LT) Gaminys atitinka Ukrainos techninius reglamentus.
(LV) Prece atbilst Ukrainas tehniskajiem noteikumiem.
(EE) Toode vastab Ukraina tehnilistele eeskirjadele.
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(EN) Environmental protection. It is forbidden to dispose of the product together with general waste. A used or damaged product should be
disposed of in accordance with the Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE). Contact your local recycling organization
for more details.
(UA) Ox0poHa HaBKoAMILIHBOrO CepeaoBiILLA. 3a60POHSETLCS YTINI3yBaT BUPIO Pa3oM i3 3aranbHiMM BifXo4aMi. BikopucTanuit abo nowwko-
[KeHWTt BHpilo Chig yTini3yBaru BIANOBIAHO A0 HOPM JMpexTBi LLoA0 BianpalisosaHoro EnekTpHyHoro it EnexTponHoro o6napHanHs (BEED).
3a inbLu AeTanbHoK iHQOPMaLlieto 38epHITbCA 40 BaLLOT perioHanbHoi opraki3aLi 3 nepepobkit.
(PL) Ochrona $rodowiska. Zabrania sie wyrzucania produktu razem z odpadami komunalnymi. Zuiyte lub uszkodzone baterie nalezy utylizowac
19odnie z dyrektywa w sprawie zuiytego sprzetu elektrycznego elektronicznego (WEEE). Aby uzyskac wiecej informacj, skontaktuj sie z lokalna
organizacja zajmujaca sie recyklingiem.
(CZ) Ochrana Zivotniho prostredi. Je zakdzano likvidovat vjrobek spolecné s bézngm odpadem. Pouité nebo poskozené baterie by mély byt
likvidovény v souladu se smérnici o odpadu z elektrickych a elektronickyich zaffzeni (WEEE). Dalki podrobnosti vam poskytne mistni recyklacni
organizace.
(SK) Ochrana Zivotného prostredia. Je zakszané likvidovat virobok spolu s beinjm odpadom. Pouité alebo poSkodené batérie by sa mali
likvidovat v stlade so smernicou o odpade z elektrickjch a elektronickjch zariadeni (WEEE). DalSie podrobnosti vim poskytne miestna
recyklaénd organizacia.
(HU) Kdrnyezetvédelem. Tilos a terméket az dltaldnos hulladékkal egyiitt drtalmatlanitani. A haszndlt vagy sérillt akkumuldtorokat az
elektromos és elektronikus berendezések hulladékairl sz616 irényelv (WEEE) szerint kell drtalmatlanitani. Tovabbi részletekért forduljon a helyi
Ujrahasznositd szervezethez.
(RO) Protectia mediului. Este interzisd aruncarea produsului impreund cu deseurile generale. Bateriile uzate sau deteriorate trebuie eliminate n
conformitate cu Directiva privind deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE). Va rugam s contactatj organizatia locald de reciclare
pentru mai multe informatii.
(BG) Ona3sare Ha OKoNKaTa cpea. 3aBpaHeHo e U3KBbPASHETO Ha NPORYKTa 33eAHO ¢ GUTOBMTE OTNALbLY, V13non3BaHUTe UM noBpeReHN
Garepun Tps0Ba £ Ce U3XBBPNAT B CHOTBETCTBIAE C [JMpeKTIBaTa 33 OTNaGbLIK OT enekTP|ecko u enexTporHo o6opyasate (WEEE). Cabpiere ce
€ MECTHaTa OpraHu3aLs 3a peLknipare 3a noseye NoApoGHoCTA.
(GR) T mpootaaia tou meptpaMhovtoc, Amayopedeta n améppupn tou Tpoidvtog pall pe ta yevikd andPhnta. Ot ypnatyomounpéves f
Kateatpappéves pmatapie Ba mpémet va amoppimovtat odpduwva pe tyy 06nyia yia ta AmoBhta Hhextptkol kat Hhektpovikod E¢omhiopiod
(AHHE). Emkowwvate e Tov ToTkd opyaviapd avakiKkhwong ya Teploadtepec Aemuopiépelec.
(LT) Aplinkos apsauga. Produkta iSmesti kartu su bendromis atliekomis draudziama. Panaudotos arba sugadintos baterijos turi biti iSmestos
pagal Elektros ir elektroninés jrangos atlieky (EE[A) direktyva. Norédami gauti daugiau informacijos, susisiekite su vietine perdirbimo
organizacija.
(LV) Vides aizsardziba. Produktu aizlieqts izmest kopa ar visparéjiem atkritumiem. Izlietotas vai bojatas baterijas ir jaiznicina saskana ar Direkfivu
par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem (EEIA). Lai iegUtu sikaku informaciju, sazinieties ar vietgjo parstrades organizaciju.
(EE) Keskkonnakaitse. Toodet on keelatud utiliseerida koos iildjadtmetega. Kasutatud vai kahjustatud akud tuleb utiliseerida vastavalt elektri- ja
elektroonikaseadmete jadtmete (WEEE) direktivile. Lisateabe saamiseks vitke Ghendust kohaliku taaskasutusorganisatsiooniga.

(LT) Gaminys atitinka ES direktyvy reikalavimus.
(LV) Produkts atbilst ES direkfivu prasibam.
(EE) Toode vastab EL direktiivide nduetele.

WARRANTY CARD INDEX
TAPAHTIMHWIA TANOH Aprugyn

Item
HailmeHyBaHHs

Date and place of sale
JaTa Ta wicue npogaxy

Date of exchange / return
Jlara 06MiHy/noBepHeHHs

Seller's stamp and signature
TMedarka Ta nigniC NPOJaBLA

(UA) BupoGkuk: MM «Annerpo-on, Byn. Fepois Mapiynons, 106-K, w. Kponurwusii, Ykpaika, 25004, Ten. +38(050)5675757. Bupobnero Ha supobisin notyxwocrax 0. 407, Gyniena
1, KOS KOMITEAC Ly, CB0B0-KITOBHE KOMIEHC «iKyaHTBSH{OL3M, MICTO LiskMeHs, NpOBIHLA TyaHay, Kimai
(PL) Importer: Allegro Opt Sp. 2 .0, ul. Mierzeja Wiglana 11, 30-732 Krakow, Polska. Made in China/Wyprodukowano w Chinach.

Producer/Producent: Allegro-opt PE, 106-ZH Heroiv Mariupolia, Kropyvnyskyi, 25004, Ukraine. Made in China



